’ u”AR l o 3 Laborar en silenclo, pero sin renuncier al friunfo (Ediforial), por Mateo Sanfos, — CRONICA DE

PARIS: El film latino en el altimo Congreso de la Prensa, celebrado en Lieja. — CRONICA DE MADRID:
La cinematografia nacional, por Nosabenada. — EL RETABLO DE MAESE PEDRO: Teafro roméntico, por Marfinez de Ribera. — Represen-
taciones de la compafia “‘Fantasio™, por M. 5, — ;Reemplazaré el color al blanco y al negro?. — PAGINA MUSICAL: Requiebros, del maestro
Donavilla, letra de G. Alcdzar. — FRENTE A LA PANTALLA: Escenas de 'Buda, el Profeta de Asia’’, El arte de la decoracién en el cine, por
Eleciron y gréficos de “‘La reina del mofor”, — LA MODA EN EL CINE: La eleccion de “tollette”, acusa la psicologia de cada mujer, por Miss
Gladys. — MUSEQO FOTOGRAFICO: Retrato de Antonio Moreno., — PELE - MELE. — ARGUMENTO DE LA SEMANA: “La viuda alegre”, por
Mae Murray y John Gilbert.
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Rodolfo Valentino ha muerto

Rodoifo Valentino ha fallecido a consecuencia de una endocar-
ditis séptica. POPULAR FILM hablara en su préximo ndmero,
con la extensién que merece, de la personalidad artistica de
este gran actor de la pantalla, muerto tan prematuramente.
Nuestra informacién sobre Rodolfo Valentino, iréa acompainada
de varios graficos, por el procedimiento del huecograbado.
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Gerente: Isidro Bulté Casanovas

~ Administrador y Apoderado: J. Olivet Vives Director técnico y Apoderado: S. Torres Benet

Redaccion y Administraci6n: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 734 G. - BARCELONA

Director literario : Mateo Santos Oficinas en Madrid: Horfaleza, 46, pral. =

Redactor jefe : Martinez de Ribera 26 DE AGOSTO DE 1926 Delegado : Domingo Romero
Director musical : Maestro G. Faura Director: Luis Gémez Mesa
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DIVERGENCIAS

Laborar en silencio, pero
sin renunciar al trianfo

Me sugiere esta pequeiia glosa, unas bellas palabras que
pronuncié Puig y Ferrater en el acto del homenaje al comedis-
grafo argentino, Valentin de Pedro. Tienen forma de consejo
a la juventud literaria; pero fueron dichas con tal llaneza y
honradez, cen emocidn tan viva, que no apuntd en el consejero
el gesto agrio y pedante del démine, sino la serenidad del hom-
bre cuyo espiritu estd preparado para la gesta heroica.

No recuerdo exactamente ahora esas palabras, pero si su
esencia. :

La obra literaria y artistica hay que realizarla llenos de aus-
teridad, sin pensar en el éxito, sin que la idea del éxitoc se meta -
como una cufia en nuestro pensamiento, deformdndolo. En el
camino del arte acecha el dolor. Los que alcanzan la cima de la
fama sin haberse hecho el mds leve rasgufio en el corazén, es
que han pasado por el atajo, por el vericueto y por la encruci-
jada, no por el camino real del arte. Por éste, la jornada es
larga y penosa, y cuando se llega al término de ella, la corona
que cifien a las sienes del vencedor, aunque cubierta de rosas,
estd erizada de espinas como la del dulce Rabi de Galilea. La
gloria siempre deja rastro de sangre, huella de lagrimas. No se
llega a ella sin pasar por el Calvario. ;

Ast vino a decir el recio dramaturgo cataldn, con verbo
sobrio y emocién dramdtica.

Pero es de temér que la mayoria de los jévenes ciudadanos
de la reptblica de las Letras, en la que lo mercantil prepondera
sobre lo espiritual, se nieguen a escucharlo.

La hora presente no inclina al misticismo ni al martirio. Es
la hora del agio, de la especulacién, de la audacia y de la fuerza
bruta. Precisa acelerar sus minutos y, mejor atin, parar las agujas
del reloj histérico. Para esto hacen falta héroes, hombres con
temple y ambicién de aventureros, no mdrtires Yy, menos toda-
via, misticos. Esta es la realidad, y no basta con volverle la
espalda para creer que no existe.

Si, mientras laboramos no nos debe preocupar el éxito. Sélo
ast nuestra obra llegard a sazén, estard bien lograda. Unica-
mente asi percibiremos los latidos mds intimos de nuestro cora.
z6n, la voz mds tenue de nuestra conciencia artistica. Pero una
vez que la obra esté lista, como el parto ha sido doloroso y fe-
cundo, serta estiipido permitir que los audaces y los agiotistas
| auparan sus repugnantes engendros, sus muriecos de trapo sobre

El principe indio las mil cabezas de la muchedumbre Yy que éstas no sirvieran de
HIMANSU RAI pedestal al hijo de nuestro espiritu, todo luz y armonia.

Si, hay que trabajar de cara al Arte, dando el pecho a la
en el papel de Gautama de la pelicula Verdad ; pero sin desdefiar la hora del triunfo legitimo en un
“BUDA, EI. PROFETA DE ASI&” arranque de misticismo, con un gesto de mdrtir, por bello que
lieii ton Edfe o s ese gesto sea. Es criminal condenar a lo Bueno a sucumbir bajo
las sucias pezufias de lo Malo.

Laborar en silencio, st; pero a condicién de pregonar luego

en la plaza publica las excelencias de nuestro arte.

MATEO SANTOS

Kursaal y Cataluia
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El film latino en el iltimo Congreso de la Prensa, celebrado en Lieja

Durante el reciente Congreso de la

. Prensa Latina celebrado en ILdeja, se ha

tratado una vez mas del film latino, cues-

.tién ésta que estaba senalada en el orden

del dia para ser estudiada con interés des-
de ¢l punto de vista economico.

Se han propuesto mil soluciones, se
han senalado grandes remedios para tra-
tar de colocar el film latino a la altura
que merece ; pero no se aplican los unos
ni los otros, a pesar de que es esta cues-
tiém interesantisima para la economia del
mundo latino, que podria expandir sus
producciones por intéresantisimos mer-
cados a los que no la costaria gran trabajo
llegar.

No colocamos dentro del film latino
mas que a los gue sean escritos en es-
panol, franeés, italiano y rumano, pues
son los 1diomas gque se hablan en todos
los paises que constituyen la formidable
armadura del genio latino.

No son estos paifses un conjunto hibri-
do de razas extranas v opuestas, citya ar-
hitraria formacion presente mil distintas
facetas que anormalicen su compenetra-
cion, sino todo lo contrario, pues en el
grupo latino los lazos de religién, de
ideales v de cultura son tan intimos v
viven tan cercanos, que la mayor parte

de los socidlogos ven en ellos una per-
fecta solidez y anaden que, aparte de
ciertas costumbres, los habitantes de
estos pafses estin més proximos los unos
a los otros — a pesar de la distancia que
los separa — que los hombres impregna-
dos del espiritu anglosajon.

Todas cstas verdades han sido procla-
madas en Lieja por el distinguido Presi-
dente de la Prensa Cinematografica
J. L. Crozze. El ano tltimo, en Floren-
cia, los enviados franceses sostuvieron la

‘misma opinion delante de los delegados

de las naciones europeas y de los repre-
sentantes de América del Centro y del
Sur. Igualmente el Presidente ilustre de
la nueva Italia, el Duce M. Mussolini,
habia probado esta tesis en el Palacio de
Chigi ante los delegados del mundo en-
tero. : ;

De toda clase de trabajos y de todo or-
den de discusiones, nacié un plan de
trabajo bien definido. Solamente la cues-
tion del film latino no ha sido jamaés abor-
dada de una manera préctica. Yo bien sé
que algunos achacan este abandono en
que vive a la falta de capitales ¥ a la baja
de los cambios ; pero esto que para Fran-
cia e Italia puede ser cierto, no lo es para
Espafia y las jovenes Republicas Ibero-

americanas, las cuales debieran de preo-
cuparse un poco de esta tan importante
rama, que se ha dado en llamar séptimo
arte. Hspana, sobre todo, tiene abierto
un amplio mercado en América'del Sur,
donde tantos espafioles recibirfan con los
brazos abiertos los filins que les llevaran
un recuerdo de su viejo y querido pafs.
No creemos que, aungue hasta ahora
se abstuvieron de hacer nada en este sen-
tido, dejen de lanzarse estas naciones a
una aventura tan interesante para su arte
y sl economia. '
- En el tltimo Congreso de Licja quedd
sembrada la buena semilla ; los delega-
dos sudamericanos lanzaron el guante a
los viejos pafses que les dieron vida. Ade-
mas, ¢l Congreso votd su cooperacion
para la creacion del film latino y estd
dispuesto a que en su proximo Congreso,
que ha de celebrarse en Madrid, se to-
men vistas de todos los trabajos que se
realicen y de cuantas visitas se hagan,
para después lanzarlas sobre el mundo,
al igual que todas las vistas que puedan
ser ftiles para que los que nos descono-
cen, tengan una opinion justa de las be-
llezas de nuestro suelo y de la pureza de
nuestro espiritu.
JEAN DESJARDINS

ESTRENOS DE LA SEMANA

El vencedor del cielo

Nungesser, as de la guerra al mismo
tiempo que arrojado aviador, ha tentado con
su celebridad y su ciencia «d'homme vo-
lanty a los productores de films sensaciona-
les que le encargaron de realizar este film en
compania de Jacqueline Logan.

Dicha pelicula esti admirablemente hecha,
y en ella Nungesser se acredita como aviador
y como actor de grandes condiciones. El ar-
gumento se desenvuelve alrededor del bandi-
daje aéreo en los Estados Unidos, y es desde
¢ste punto de vista irreprochable e interesan-
tisimo.

L
La sciia_l

Comedia dramdtica, rezan los programas
al anunciarla. No se podia resumir mejor el
interés que tiene este inleresante film. Héte-
nos transportados a un hipédromo en medio
de carreras, de «bookmakersy, de jockeys, de
obscuros mediadores v de enamorados, unas
veces refidos y otras reconciliados.

L L T T LT LT LT R T LT

Aileen Pringle abandona por una vez su
gran altura de reina ultrajada, para cambiar-
se por una joven hija de Ia Luisiana, que
pone todo su interés en hacer triunfar a su
~aballo, empleando para ello cuantos medios
estan a su aleance, buenos o malos. Pero
todo esto no es mas que un buen maotivo para
hacernos pasar un rato agradable, v como
todo termina bien, todo el mundo aplaude
sus estratagemas.

Se hace notar en este film, destacando su
aptitud de una bella manera, el negro, ‘que
de un modo extremadamente divertido estd
encargado del papel de jockey.

Casos y cosas de la semana

Alexandre Ryder ha comenzado la realiza-
cion del «Criminaly, su nuevo film, en el que
toman parte la danzarina espanola Teresina
Boroust, Paguesette, André Nox, San Juana
y Jean Lorette.

- El argumento que estd sacado de la célebre
obra de André Corthis, gran premio de no-
velas, se desarrolla en Espana, habiendo sido
un gran pintor espanol, Fonlanals, el encar-
gado de velar por la exactitud de las costum-
bres y las decoraciones. De la direccién artis-
tica esta encargado Jean Rosen, cuya sola

firma garantiza la belleza de este nuevo. film
de Alexandre Ryder,

E

¢ Charlie Chaplin realizard, al igual gue
Abel Ganece, un Napoleon? Nuestro corres-
ponsal en Hollywood, que nos envid esta nota
oficiosa, nos dice también que Raquel Me-
ller interpretard en este nuevo film el papel
de la emperatriz Josefina.

Mrs. Wallace Reid, viuda del célebre artis-
ta del cinematografo de este mismo nombre,
va a realizar un film : «El poder de la mu-
jers, en el cual serd ella misma el director de
escena. El argumento es de Norton S. Pas-
autor de numerosisimos v excelentes
films dramaticos.

lker

Charles
acaba de terminar tres grandes filims, que no
tardartmos mucho en admirar: | Una inte-
ligencia !, con Pauline Starke; Paris, con
Joan Crawflord, v Une [emme aux enchere,
con Eleanor Boardman. .

Ray ha renovado su género ¥

Exiranjero: 15 pesetas afo +

, PRECIOS DE SUSCRIPCION
ESPANA: Trimestre, 250 pesetas s

Semestire,

4‘75 pesctas Ve
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Afio, 0°00 pesetas

Pago por adelantadoe

Enviese el importe de la suscripcion por giro postal o en sellos de correo.
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La cinematografia nacional

El diario «Informaciones», en un ar-
ticulo publicado estos dias, se muestra
harto optimista al juzgar la produceién
nacional cinematogrifica espanola.

Transeribo algunos de sus parrafos
para ponerles después el comentario ade-
cuado. Dicen :

«No hace atin muchos afios era total-
mente desconocida entre nosotros la in-
dustria de produccién de eintas cinema-
togrdficas, v las empresas espaiiolas que
se dedicaban a la explotacién del arte
mudo, habian necesariamente de acudir
en demanda de las peliculas que en sus
coliscos se exhibian a los representantes
de Casas extranjeras, quienes hacfanse
pagar precios verdaderamente fabulosos.

nI'al estado de cosas parece ser que se
ha modificado en sentido favorable para
nosotros, v si bien es cierto que en esta
materia afin seguimos siendo tributarios
de las Casas francesas y norteamericanas,
¢s de esperar que muy en breve se cam-
bien las tornas, convirtiéndonos de im-
portadores en exportadores de tal indus-
tria, que en Espafia, apenas iniciada, ya
s¢ manifiesta fuerte y pujante, merced a
los titanicos esfuerzos de unas cuantas—
Wy pocas—FEmpresas, conocedoras de
stis intereses y de los intereses nacio-
nales.»

Discrepo con el redactor del artieulo

de referencia en un punto esencial : el

que se refiere a que pronto se cambiarin
las tornas o, dicho en otro lenguaje, se
volverd la tortilla.

Va para largo que Espana se convierta
de importadora en exportadora de peli-
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B APCRIONA

culas. No tenemos atin directores de la
talla de Griffith, de Ingram, de Niblo,
de De Mille, de Laemmle, ete., ete. Por
ofra parte, el capital invertido aqui en la
industria cinematogrifica, es pobre, po-
brisimo. Carecemos de grandes estudios
y los artistas espanoles que poseen cua-
lidades més apreciables para el arte
mudeo, se marchan al extranjero, contra-
tados por las casas norteamericanas y
francesas, como Raquel y Tina Meller,
Isabelita Ruiz, Pitouto...

Hay en Kspafa
magnificos panoramas, que servirian de
escenario a grandes peliculas ; pero falta
valentia en el capital y capacidad téenica.
Buenos artistas los habria a pesar de
esas deserciones ; argumentistas discre-
tos también. Pero con la pobreza de ele-
mentos con que contamos, es dificil com-
‘petir y menos vencer a las cinematogra-
fias yanqui, francesa y alemana.

Es imposible realizar, por ahora, en
Espana, peliculas como «El fantasma de
la Operan, «Los Diez. Mandamientosy,
«Mare Nostrumn» — obsérvese que el au-
tor del escenario y el protagonista de esta
produccion son espanoles—, «El caballo
de hierron, «la reina de Sabay v otra in-
finidad de films,

Sin dinero no hay industria poderosa.
Podemos tener arte, ambiente, pero nos
falta el empuje econémico necesario para
convertirnos de importadores que somos
en exportadores, que es lo que nos con-
vendria. Asi lo cree

paisajes bellisimos,

NOSABENADA
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Lo que prepara la Atlantida

nuevas producciones de la Atlantida
«Un
drama en Balearesn y «El cura de aldean. De

para temporada préxima, son dos:
esta ultima, sobre todo, tenemos inmejora-
bles referencias,

Florian Rey ha sido el director escénico y

‘arlos Pahissa el fotdgrafo. Los principales
g { I

rsonajes han sido interpretados :

.\I.‘il'l;]. por

La Romerito; Angela, por Marina Torres ;

Fammuy, por Carmen Rico; el padre Juan,

por Rafael Pérez Chaves; Roque, por Luis

Infiesta; Diego, por Alfonso Orozco; Gas-
par, por Constante Vinas, v el senorito, por
L.ea de Cordoba,

Como se ve la pelicula tiene elementos para

triunfar. Ahora esperemos...

Chismorreo para pasar el rato

—Se chismorrea que el ilustre sainetero don
Carlos Arniches va a proteger a los noveles.
¢ Por generosidad? No. Es que tiene interés
en demostrar que ninguno vale lo que él,

—Que Pepe Tellaeche escribe una comedia
titulada «El nifno boniton, Y que el protago-
nista es él, aunque el pescado que podria sim-
bolizar no es el bonito precisamente.

—Que los empresarios de provincias se la-
mentan de que haya tantas companfas de
verso. Porque da la casualidad de que casi
todas son malas.

—OQue en el teatro el Cisne la companfa de
Moncayo vy Videgain reestrend «l.a guardia
amarillan, Y que a Videgain, por lo menos,
lo pusieron verde,

-Que «lias campanas de Carridnn, repre-
sentada en el Pardifas por la companfa de
Valentin Gonzdlez, tuvo un éxito clamoroso.
Y que es natural tratindose de
[Fenas,

unas cams-

—Que Eslava abrird pronto sus puertas con
la _compania de Pepita Melia y-Benito Ci-
brian. Y- que Pepita es muy guapa y Beni-
to... j horrible! (Por lo menos el nombre).

—Que en el Infanta Isabel se presentara 1a
compafia titular de la Comedia con una
ohra de Seca, .o

gracia.

Murioz cual tiene poca

-Que en el Dindurra de Gijon estrend
con éxito la eompania de Lola Membrives, la
.'\}Jt".]JJ. Y
que el publico habria preferido que pasara

comedia de los Quintero «lLas de
la companfa «l.as de Cainn. :

Que en el Victoria Eugenia de San Se-
bastidn (este chismorreo me lo manda Sabe-
lotodo) se prepara el estreno de la comedia de
José Ferndndez del Villar y Luis de Vargas
«El terror de las casadasn. Y que estarfa me-
jor titulada «El furor de los maridos», Aun-
que la obra no haga furor.

—Que en el Kursaal, también de San Se-
bastian, se ha estrenado la comedia de Pedro
Mata «la Pero que
tener éxito no es tan sencillo como la vida.

vida es muy sencillan.

—Y que en el mismo teatro celebré el dia
21 su beneficio Irene Alba con el estreno de
«Clara Lunan. Y que esto de Alba y
parece un retruécano de Munoz Seca.

Luna

En los cines

Calor. i Calor!

tan frescos.

11 Calor L1 Y los empresa-

rios...
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El retablo de maese Pedro
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Decadencia del teatro poético espaiiol

1T

Después de los bellos momentos por
que atravesé nuestro teatro, alla por los
siglos XvI y XvII, en los que el éxito de
nuestros poetas brill6 potente, dando
vida a una escuela
que sirvié de not-
ma a varias gene-
raciones, y cred ti-
pos y caracteres
cutya perfecta defi-
nicion perdurd a
través de los tiem-
pos, legando per-
fectamente acusada
a nuestros dias, su-
fri6 un batacazo
tan intenso, tan
hondo y tan perdu-
rable, que atn hoy
se resiente del gol-
pe que le asestaron
las influencias per-
turbadoras que
fueron la causa de
sit actual decaden-
Cla

De todos conoci-
das son estas catl-
sas, por las cuales
la pobreza de nues-
tro teatro poético
es tanta, que ha
llegado a constituir
la preocupacion de
todos los que ven
en ¢l inagotable
fuente de bellezas
en cuya dulcedum-
bre sonora banar el
espiritu para pren-
derle durante unos
instantes en la mu-
sicalidad de un
adonico patético, o
en el encanto lirico
de un safico amoro-
s0 y sentimental.

Consecuencia del
renacimiento,” fué
nuestro teatro del
siglo de oro, €l cual
culmind potente
merced a que este
renacimiento f u é
forjado por el es-
piritu de nuestros artistas, sin influencias
extranas que anormalizasen el emotivis-
mo creador de nuestra raza.

Sabido es que cada pueblo posee una
estética propia, cuyas aptitudes se defi-
nen a través de sus obras de un modo im-
ponderado, dando a todas sus realizacio-
nes un sello bien definido, que podriamos
Hamar «sello de raza», y que patentiza el

e e e

Rosario Leanis,

tipo de esteticismo en el que por anto-
nomasia, vibran todas las grandes o
pequeiias actividades esenciales, cuya in-
tervencién es elemento basico imprescin-
dible en el fenémeno creador de cada
pueblo. Por haber nosotros despreciado

en aquel entonces el peregrinus ritus que
tanto daflo nos pudo haber hecho, y
haber, en cambio, creado de un modo
genuino y racional, nuestro renacimiento
brillé intenso con luz pr{}pia, sin que nin-
gun centelleo delatase la reflexién, v sin
que viviese a expensas de otro sol que no
fuese el de su misma fuerza creadora.
Ll siglo x1x fué, en cambio, para nos-

Joptilr

primera aelviz de lo seleele formacion ariistice: «Fonfasion

otros, causa de mil trastornos, pues a su
amparo nos dejamos seducir por la in-
fluencia extranjera y perdimos lo mas
bello de nuestro teatro por correr en pos
de extranias formas que nada teénian de
verdaderas v, por tanto, nada de bellas.
E 1 Romanticismo
llamé a las puertas
de nuestro teatro
con su palido ros-
tro enfermo y su-

cestivo, y de ¢l se.

prendaron nues-
tros poetas, sin
darse cuenta gue
de aquel fantasma
de pelos largos y
pulidas manos 1.0
podian obtenerse
mas que débiles
concreciones vy en-
fermas normas, pe-
recederas tan prom-
to como las faltase
el calor del fantas-
ma que las habia
dado effmera exis-
tencia.

Tl «fidibus eane-
ren, de Cicerdn,
parcefa en este si-
glo haber tomado
incremento tal, que
asombraba. Pulsa-
saban la lira en to-

dos los tonos me-

nores pléyades sin
fin de «egrenudos
mozalbetesy, v lo-
raban las musas,
elegias v doloras
sin cuento. El fan-
tasma habia logra-
do envenenar todas
las mentes juveni-
les, v alla donde
un corazon de diez
v ocho afios exis-
tia, saltaba que-
jumbrosa una  es-

trofa doliente y sin

color. Todo erfa
gris v pardo en los
cielos del arte. S6lo
algunos—no llega-
ron a tres — supie-
ron prescindir del
momento e iluminaron sus producciones
con el claro sol de nuestro clasicismo 1i-
terario.

Figurdos la herencia: un todo gris,
rasgado tan sélo por un rayo de sol,
Varios siglos antes, el viejo Plinio ha-
bfal lanzado su nullis litteris vir. Nunca
mejor gue en aquel momento de equivo-

cacion por que atravesaba el siglo XX,

i
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pudiera haber sido arrojada esta apre-
ciacién contra muchos de los que fusti-
gaban con su latigo incoloro a las musas

en aquel siglo desgraciado y estulto.

Tan proximos estamos a ese mal mo-

mento, que aiin pesa sobre nuestros poe- -

tas que, a pesar de que recibieron las
fuerles inyecciones liricas con que el
¢xito de Verlaine, de Rousard y de Ru-
bén fortifich la forma clasica y los anti-
ouos moldes de la poesia neolatina—1u0o
lograron prescindir de los extrafios ele-
mentos barrocos, procurando, finicamen-
te, dar una mayor sonoridad al verso y
una mas bella forma lirica a la estrofa.
Qi nuestros poetas — al igual que Emi-
lio Carrere y algtin otro — no se hubie-

cen salido de la pequena composicion,

hubiéranse hecho acrecdores de -grandes
clogios, pues su vena pocética tiene mo-
mentos llenos de encanto y sugestion ;
pero se lanzaron al teatro sin otro cau-
dal que el de sus versos, y esto no es
digno de ninguna loa, porque no tan
s6lo debe de ser la poesia la que haga
triunfar a los poetas en el teatro.

Fis muy interesante que los personajes
de una obra teatral nos asombren con la
riqueza lirica y con la mayestatica sono-
ridad de unas estrofas admirablemente
realizadas ; pero es mas interesante to-
davia, que esté colocado esto en segundo
lugar, y que en primer término se haga
resaltar el calor de humanidad que la
obra teatral requiere, pues es imprescin-
dible — lo mismo en el verso que en la
prosa — que no se supedite todo a la
forma y se dé algo al pensamiento. An-
tes que el poeta, debe hacerse notar el
psicélogo; antes que la riqueza lirica
— cuando al teatro se refiere — debe de
concretarse el alma de la idea. La mayor
parte de nuestros poetas se lanzaron a la
investigacion histérica para crear sus
obras : sus principales personajes llegan
a su cerebro completamente desdibuja-

‘dos por la leyenda o por la misma histo-

ria, sujetos en sus momentos draméticos
a hechos de los cuales no se debe pres-
cindir, pues si bien es més comodo de-
jarlos a un lado, este olvido va en contra

Olvido Leguia, otva primera actriz de lo compuiia
alfantasion

a

del momento creador y de la sensacién
de arte pura, sin la cual la obra humana
carece de la expresion de realidad que
ha de hacer vibrar en nuestro tempera-
mento la cuerda emocional.

MARTINEZ DE RIBERA

Representaciones de la

compainia Fantasio:
‘“El sacrificio de Cristina “*

Asi titula Enrique Tedeschi a su adapta-
cidn de «Una buona figliolan, de Sabatino
Lopez.

El argumento que da lugar a los tres actos
de «El sacrificio-de Cristinan no es nada nue-
vo ni original. Sin embargo, ni Sabatino Lo-
pez, ni ningun eseritor y dramaturgo de ahora,

“tiene la culpa de que estén descubiertos, des-

de hace mucho tiempo, la rueda y el tambo-
ril, como razona Pérez de Ayala, con singular
gracejo, en una de sus criticas. Pedir nove-
dades de fondo, a los veinte siglos de civili-
zacion, aungque reconozeainos que, con arre-
glo a la teorfa de Einstein, esa civilizacion es
relativa, es demasiado pedir. Hemos de con-
formarnos, pues, con la originalidad de for-
ma, con la factura, o manera de hacer, de
cada escritor y artista.

Aunque en «El sacrificio de Cristinan no
ocurre nada extraordinario ni sorprendente,
tiene tipos tan bien perfilados, posee un did-
logo tan jugoso, chispeante ¥ vivo, abundan
tanto en &l las frases ingeniosas, que no serfa
licito regatear elogios a la comedia, con mi-
nimos reparos de aguafiestas,

Tres tipos de la comedia nos cautivaron
por el vigor con que estdn frazados: el de
Pura, la muchachita ingenua que descon-
cierta, a veces, con una frase, que si pa-
rece o resulta descocada, es por reflejo del
ambiente en que se mueve ; la de Ferndndes,
el efnico que hace la apologfa de la fealdad
fisica, a la que debe su preponderancia eco-
némica, pues no haciéndolo a él apto para la
conquista de amor, lo decidio a lanzarse a
la conquista del dinero, que triunfa, a la cor-
ta 0 a la larga, de la belleza, de la bondad
y del honor, y el de Jerdnimo, boton de mues-
tra del paler familia de la clase media latina,
empalagosamente honrado hasta gue se le
presenta la ocasién oportuna de cambiar por
dinero sus ranc ideas morales.

Los tipos de Cristina ¥ Ramdn, aunque en
la comedia tienen més importancia que los
otros, no estan resueltos con tanta maestria.
El de Ramén, sobre todo, resulta borroso.

Rosario Leonis que encarna a Cristina, la
protagonista de la obra, hizo su papel con

" desenvoltura y buen tino.

Olvido Legufa di6 a su personaje, el de
Pura, la ingenua, extraordinario relieve. De-
mostré ser una damita joven de positivo ta-
lento artistico y de verdadera fibra dramatica.

Emilio Valenti desempené con mucho
acierto el papel de Ramdn, demasiado falto
de cardcter para que pueda un actor revelar
todos los matices de su temperamento ar-
tistico. :

Sencillamente admirables Manuel F. de la
Sanera y Valeriano Ruiz Paris, en sus res-
pectivas interpretaciones de Ferndndes ¥
Jerdnimo.

Como fin de fiesta, Ruiz Paris entretuvo
a los espectadores con unas humoradas, y
Rosario Leonfs nos deleitd con sus mds boni-
tas canciones.

En resumen: «El sacrificio de Cristinan
es una comedia que agrada mas que por la
accién, por el didlogo y por algunos de sus
tipos. Y la compaiia Fantasio obtuve un £xi-
to de presentacién grande y merecido.

M. 5.
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compaiie

Valenli, primer actlor de la
allanlasion

Raion

L' l:o

La noche de su beneficio, la meritisima ac-
triz Antonia Herrero, estrené una obra en
un acto de Luis Capdevila.

Y he aqui los comentarios

§ al o n c i

que ofmos :

A dos muchachas honestas:

—;Bah! Yo cref que las mujeres de la
mala vida se comportarfan de otro modo.
Eso me figuraba yo también; pero si
todas son como las de esta comedia, tiene un
sentimentalismo de lecturas de Luis de Val.

A dos periodistas :

__: Chico ! Esta vez Capdevila se ha senti-
do padre.

—Si, pero de un hijo de cartén, Para eso
no valia la pena.

A dos eriticos :

__Esta «Noche sin finn es un esperpento.
— Pero no de Valle Inclan.
—De acuerdo.

A dos espectadores sin malicia :

—Hay algo en la obra que me ha gustado.
——Qué? 5

__Las soleares que cantan entre bastidores.
—Si, es lo mejor que tiene.

A dos amigos del autor :

__Si Luis no se enmienda, no podréd vivir
del teatro.

—; Hombre, si!
qué no?

Como tramoyista, Jpor

Nuestro comentario :

Todos los anteriores comentaristas de «No-
che sin finn, tienen su miaja de razon.

A Luis Capdevila, que no es un novel en el
teatro y que no le falta talento, ni tiempo,
hay que exigirle més decoro artistico y no
consentirle que nos defraude impunemente a
los que creemos en él. Aungue nos duela te-
ner que censurar al amigo y al camarada.

Lea V. Popular Film
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POLEMARIO

Cada cosa y cada uno en su sitio

El articulo de presentacién de nuestra
revista ha levantado un remolino de tie-
rra que pretende sepultarnos.. Un hura-
cAn de arena nos empavoreceria; una
tolvanera, no. Basta con que nos sacu-
damos ¢l polvo para proseguir nuestro
camino, llano y sin encrucijadas, sere-
namente. Vamos, pues, a sacudirnos el
polve, que no resulta grato comenzar la
jornada con el traje va sucio. :

Conviene a nuestro decoro hacer umna
acdvertencia antes de seguir la caminata.
Iis ésta : no nos asusta vernos cercados
de enemigos. Somos fuertes, jovenes y
animosos, v sabrfamos abrirnos paso, o
saltar por encima de los que nos rodean.

Sabemos herir con la pluma cuando
precisa que tenga acero y punta de es-
pada ; pero seria inadecuado y estiipido
esgrimirla como una espada cuando ha
de ser escalpelo.

La lucha nos enardece, y preferimos
ser uno contra muchos, a buscar aliados
aue nos ayuden. Pero una lucha que no
la enciende el rencor, una lucha sin mo-
tivo que la justifique y ennoblezca, es
siempre triste.

En nuestro primer editorial no hay
ofensa para nadie, ni en la letra, ni en
la intencion. Procuramos en él justificar
nuestra presencia en el palenque perio-
distico, v nada mas. Acaso lo hicimos
con demasiada gallardia, pero sin menos-
cabo para los otros paladines. No es cul-
pa nuestra que ellos havan dado son de
reto a palabras tan didfanas como éstas :

«Pero lo que carece, casi en absoluto,
de esos Organos de expresion — en. pa-

. rrafos anteriores se habla del periddico

informativo y politico y de las revistas
literarias—, de esos altavoces, acaso por
habérsele llamado mudo, es el arte ci-
nematografico.

»No ignoramos que la prensa diaria
dedica semanalmente un espacio a la ac-
tualidad' cinematogréfica; pero eso no
basta. Fs como la consecuencia logica y
natural de la falta de paginas mas ade-
cuadas para recoger esa actualidad tan
interesante v multiforme cuando se la
enfoca bien. Porque el comentario del
film en los papeles cotidianos, es siempre
restringido, mondétono, falto de autori-
dad, y mira en demasfa al anuncio.»

Analicemos ahora nuestras afirmacio-
11€S :

1. Hasta la publicacion de Porurar
Fiia, el arte cinematografico carecia en

Ispana casi en absoluto — no totalmen-.

te, ieh? — de organos de expresion.

Aqui se hace una demostracién pal-
maria, no se ofende.

2.* No basta el espacio que la prensa
diaria dedica semanalmente a la actuali-
dad cinematogrifica. Si le dedica ese es-
pacio, es por la'falta de paginas mas
adecuadas para recoger esa actualidad
tan interesante y multiforme, :

Ll cinematégrafo, como arte nuevo,
interesante y multiforme que es, necesi-
a mis horizonte que el de una plana de
periodico. Es decir, necesitaba una revis-
ta especializada vy de presentacién esplén-
dida como Popurar Firu.

Aqui se razona, no se agravia.

3. TEl comentario del film en los pa-
peles (1) cotidianos ha de set por fuerza
restringido, mondtono y falto de auto-
ridad.

Restringido vy mondtono, porque en
una plana, o en media, no es posible dar
a la informacién cinematografica la am-
plitud v variedad que requiere.

Falto de autoridad, porque el peri6di-
co diario, donde la noticia tiene una vida
mis efimera que en la revista y por su
cardcter bien definido de vocero de la
actualidad politica y social, no es tribuna
apropiada a la propaganda del arte mudo.

Aqui se argumenta, no se injuria.

Y 4.* El papel cotidiano — no con-
fundir con papelucho — mira en dema-
sia al anuncio de cine, como lo demues-
tra el hecho de que le dedique a la
actualidad cinematografica una pagina
entera, que no dedica a otros asuntos de
indole general, de interés ciudadano, a
pesar de que la misién del periédico dia-
rio es especialmente orientadora y edu-
cadora.

Aqui se senala una verdad, no se di-
fama, 3

Contestaciones :
i

1." Es vieja costumbre en la prensa
barcelonesa recibir ya redactadas las ga-

(1) El que lamemos papel al periadico también leg
ha parecido maolesto a los que nos censuran, Papel es
un vocablo tan digno como periddico. En tono despec-
fivo se dice, indiferentemente, periodicucho y pape-
lucho.

KALMINE

ESEMEE QIR ESIEIS 0
CONTRA EL DOLOR

Laboratorio P. METADIER
TOURS

De venta en todas las buenas farmacias
y droguerias de Espafia.
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cetillas e tenvid ‘min periodista a otro.
ILlevamos catorce afios de periodismo, v
no tenemos en esto nada que aprender
de los senores (ue nos censurai.

2."  'Todas las reglas tienen excepeion:
No se ha dado atn el caso de que se
ofenda todo un pueblo porque un pe-
riddico diga, por ¢jemplo: «Este es un
pueblo de borregos, de cafresn. YV si todos
los ciudadanos de ese pais no se sienten

aludidos, ipor qué han de creer los re-

dactores cinematograficos que considera-
mos a todos cllos, sin excepeidon, ineptos
v faltos de autoridad ? No tendrin la so-
berbia de creer que valen més que una
nacién, con sus artistas, sus sabios, sus
escritores. ..

3." Hs una vergiienza (ue existan to-
davia en el periodismo espanol, periodi-
cos o periodistas que silencian el nombre:
de la persona o el titulo de la publicacion
a que aluden.,

Nuestro nombre y nuestro titulo son
honrados y no manchan al que los cita.
Si alguno no lo hace, serd porgue crea
aue su pluma no es lo bastante digna
para escribirlos ; v

4." Tse procedimiento que propone
alguno de los que nos censuran de pedir
2 las casas de peliculas gue nos hoicoteen,
negandonos informacion, es sencillamen-
te cobarde y estiipido.

Colofén :

Nos consideramos camaradas de todos
los periodistas, porque periodistas somos
nosotros. Si en el articulo glosado, o en
cualquier otro que hubiéramos escrito o
pudiéramos escribir creen que hay ofen-
sa para ellos, la retiraremos con mucho
gusto.

A los que, como nosotros, se han de
ganar el pan con la pluma, los conside-
amos camaradas v los defenderemos
siempre; pero a las empresas periodis-
ticas, las atacaremos también siempre que
haya algo que justifique el ataque.

Y nada mas.

Nuestra portada

Figura en ella el actor de la pantalla John
Crilbert, protagonista, con la deliciosa Mae
Murray, de «La viuda alegren y «En el gran
desfilen, con la «estrellan f['-{lﬂt‘{’!‘?_{'l Renée
Adorée, ambas peliculas de la Metro=Gold-
\\"\'n,

John Gilbert es uno de los artistas mas me-

ritisimos del séptimo arte.

Artistas que cantaran en el
Liceo la préoxima temporada

Para la proxima temporada del Liceo han
sido contratadas tres grandes figuras del arte
lirico: los tenores Roberto D’Alessio v Gui-
seppe Hislop y el bajo Alejandro Mozjoukini.

No merece menos nuestro primer featro
lirico.

Este niimero ha sido

visado por la censura




El arte de

L.os decorados ci-
nematograficos di-
fieren sensiblemen-
te de los decorados
del ‘teatro: las li-
neas groseras de
éste no convienen
a la fotografia ani-
mada, la cual nece-
sita dibujos mas
perfectos, porque el
objetivo se encarga
de revelar los me-
nores. defectos ha-
ciendo imposible la
ilusion perfecta que
requiere el moderno
film.

Los mas -recien-
tes films alemanes
de la nueva escue-
la son admirables,
porgue en todos
ellos se han procu-
rado sujetar a los
progresos hechos
por la concepeion y
ejecucion de los de-
corados  cinemato-
graficos, que hoy
dia juegan el prin-

Esqueleto de un decorado de “El Leon de Venecia’,
pelicula de la que es concesionario en Espana D. Ernesto Gonzilez

forma a la realidad
y la coloca bajo el
plano mental que
el autor ha deter-
minado para provo-
car el maximo de
impresion en el es-
pectador.

-Tan inmensa in-
portancia tiene hoy
en dia la decora-
cion en el eine, que
muchos artistas cé-
lebres se han espe-
cializado en la de-
coracidn cinemato-
grafica, sujetandola
a innovaciones in-
teresantisimas y
métodos nuevos,
que hacen de ella
un verdadero arte
de aplicacion del
cual es imposible
prescindir, dadas
las caracteristicas
que requiere el in-
teresante arte de la
pantalla.

De este modo, y

por procedimientos -

1Y

f

debidos al ingenio de los grandes decoradores, se han
podido reconstruir las murallas de Bagdad, de Karualk,
de Babilonia, de Sodoma y del viejo Parfs de un modo
que se ajusta prodigiosamente a la realidad expre-

cipal papel entre todos los elementos que intervienen
en la realizacion de las modernas producciones: esce-
nario, luz, interpretacion,

De todos ellos es el elemento decoracidén el que da

Escenas de “La reina del motor’, estrenada la semana pasada en los salones Kursaal y

Catalufia y de la que es protago- nista la actriz alemana, Lee Parry
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Leyendo POPULAR FILM, conocerd las noti-

-cias mds interesantes de la cinematografia.

sa en los grabados de cada una de las épocas
que se ha tratado de realizar.

.Hace afios las casas productoras mas ricas
se contentaban con muros de tela pintada
gue temblaba al mds ligero movimiento, con
ventanas sin vidrios, puertas de madera blan-
ca y columnas de seudomérmol groseramente
pintadas. Hoy se ha comprendido que las
decoraciones deben de solidas a fin de
que los mas violentos golpes no puedan ha-
cerlas temblar,

Ser

En un estudio verdaderamente moderno,
antes de lanzarse a una aventura peligrosa
se trazan los planos, y sobre ellos las maque-
tas correspondientes, las cuales, una vez
tadas por el director de escena, son re-

acep

petidas en relieve para estudiar sobre ellas

el decorado en mintsculas dimensiones; el
rendimiento de las luces y el equilibrio de
sus masas. Cada una de estas maquetas se
remite a los arquitectos encargados de erigir
la decoraci6n, después del cual entran en
pintores, maquinistas, carpinteros,
electricistas, tapiceros, etc., etc., los cuales
dan comienzo a la verdadera construccion
de los decorados. Ellos, segiin los planos de
los arquitectos, van intercalando aqui una
ventana, aquf una puerta, mas alld una chi-

danza

Imened...
sicion coloreada a base de yeso y de cola,
que imita perfectamente la piedra patinada.

I.os decorados se hacen en gris, en foda
la gama del gris, estudiada para el mayor
rendimiento fotogénico. El gris claro y el
crema son preferidos al blanco, que presta
un halo a la’pelicula. El azul da un blanco
brillante y el rojo se transforma fotogénica-
mente en negro. Si, por ejemplo, intervienen
en una escena un cardenal y un obispo, sus
respectivas sotanas darfan un negro puro y
un gris clara, que no determinaria las ca-
racteristicas que separan ambas jerarquias
eclesidsticas.

[La madera, el hierro, la piedra y todas
las materias de construccion, son perfecta-
mente imitadas hoy en dia. Se da el caso de
que en el film Napoledn, de Abel Ganece, una
puerta de madera esculpida, la puerta de la
Convencidon Nacional en 1794, intrigaba
fuertemente a los visitantes. Estaba perfec-
tamente reconstruida, y enganaba aun a los
més expertos conocedores. Habia sido mode-
lada en la verdadera puerta, y
barnizada, como si de verdadera madera se
tratase.

Una vez el decorado completamente termi-
nado, se ha de amueblar conforme a lo de-
terminado por el autor v a la época en que

yeso sobre

MARAVILLO

todo ello recubierto de una compo- .
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se desarrolla la accién. Esta es una cuestion
delicada y compleja que requiere una pre-
paracion solida, pues se debe de dar en este
momento prucha de mesura y de buen gus-
to, sujetando la realizacion al estilo que re-
quiere la obra y al gusto y cardcter del
personaje que se ha de mover en su am-

biente.

Este pequeiio estudio sobre el decorado,
prueba que la actividad de esta rama artis-
tica del cinema no ha de estancarse jamas,
sino que debe de preocuparse de aportar a
la obra las posibilidades de espiritus nuevos
gue la presten métodos bien determinados y
el talento e ingenio que requiere el servicio
de este arte nuevo aplicado a la cinemato-
grafia.

De la mayorfa de las gentes que deciden de-
dicarse al cine, muchas quieren ser infér-
pretes elucubrados por el espejuelo de la pan-
talla, y pocos, muy pocos, se acuerdan de

que existen dentro del séptimo arte activida-
des tan interesantes, aunque poco MmMenos
brillantes que las de los grandes uestarsy,
sero cuya realizacién requiere muchos mas
interesantes que los que se
precisan para triunfar como estrella en el
arte mudo.

conocimientos

ELECTRON

El peligro de la mentira

Estando Fred Niblo tomando vistas de las
¢scenas sobre el mar, que constituyen el mas
grande atractivo del film «Ben-Hury, que se
realiza por cuenta de la Metro Goldwyn, ne-
cesitd reconstituir las espantosas y sangrien-
tas escenas que se libraron sobre las galeras
y trirremes romanas y que han exigido 30,000
figurantes y un gasto no menor de 15 a 16
millones.

Comprenderéis por estos-datos que le fué
imposible a Fred Niblo hacer exdamenes de
natacién ; pero en cambio exigio a los que
habian de intervenir como figurantes que su-
pieran nadar. j Pobres diablos!

Durante ¢l curso de los combates marinos,
varias trirremes y galeras amenazaron con
sumergirse. Juzgad el péanico de los figu-
rantes que habfan engafiado al director de es-
cena y no conoeian ni por asomo la nata-
cion.  Hubo accidentes graves ¥y
situaciones peligrosisimas, queé sélo el talento
vy la fuerza de voluntad de Fred Niblo pudie-
ron salvar,

Consecuencia : un figurante no debera. ja-
mas enganar a su director de escena ; pero es
el hambre tan negra y tan justo en tales mo-
mentos el engano, que bien puede perdonar
Fred Niblo a los que quisieron jugar unos
con la muerte, obligados por Il

varios

momentos
dura lucha de la vida.

Y PRODIGIOSO INVENTO

LOS CABELLOS BLANCOS fomaréan su primitivo color naiural a LOS OCHO DIAS
de usar el INSUSTITUIBLE ACEITE VEGETAL MEXICANOQO, PREMIADO GRAN PRIX,
CRUCES Y MEDALLAS. No mancha absolutamente mada y por esfo se usa con las mismas
manos, como cualquier BRILLANTINA,. El uso de este ACREDITADISIMO articulo no es
para tefir los cabellos de fal o cual color: es anicamente para devolver a los CABELLOS
BLANCOS su primitivo COLOR NATURAL, CON TODA GARANTIA, hayan sido éstas
RUBIOS, CASTANOS O NEGROS, sin que nadie pueda ni imaginarse que estén tenidos.
Se garantiza también que no se caen los cabellos con su uso. Concesionario: E. SARRA.
Se vende en fodas las perfumerfas de Espana. Precio, 6 y 10 pesefas. Con uno de los de

a 10 pesetas hay cantidad suficienie para un ano de uso.

Fpulivn /T

Lon Chaney es un admirador

de Julio Verne. Y desempe-

fiard un papel importante en
“La Isla Misteriosa”

El autor favorito. de Lon Chaney, es
Julio Verne. El genial creador de tantos
tipos admirables de la pantalla — FEI Fan-
tasma, El Jorobado, El Doctor X, etc. — lee
y relee asiduamente al gran cultivador de la
novela de aventuras y se indigna contra los
ataques que le dirige la juventud literaria
francesa, mas atenta a las extravagancias de
forma, que.a la belleza de estilo y a la idea.

Lon Chaney, para rendir publico homenaje
a su autor fayorito, va a interprétar un papel
importante en «lLa Isla Misteriosan, versién
cinematografica de la novela de igual titulo
de Julio Verne, que va a ser filmada por la
Metro-Goldwyn,

«la Tsla Misteriosan comprenderd un gran
nimero de escenas submarinas, que seran to-
madas en los parajes de las Islas Bahama,
con los métodos inventados por los hermanos
Williamson, métodos que permitiran la rea-
lizacién de notables peliculas y de un modo
particular la de «Veinte mil leguas de viaje

" submarinon.

El orador de lelywood

[.os artistas de cine son tan numerosos en
Hollvwood, que han formado clubs y socie-
dades amistosas que organizan frecuentes
banquetes, con objeto de pasar el raio en
agradable compaiifa.

El que preside estas reuniones con el bene-
placito de todos los que integran estas aso-
ciaciones, es Charles Murray, «el artista que
todos hemos visto en «Mickyn de Marshall
Neilan v en otras comedias en las que se ha
senalado por su delicioso desalino, su panta-
I6n en lirabuzones y sus cabellos peinados a
lo diablo.

La eleccion de los artistas de la pantalla

en Hollywood, ha recafdo sobre Charles Mu-

rray, no porque es el drbitro de la moda, sino
porque posee un verdadero talento y grandes
condiciones de orador.

Su fantasfa no tiene par en la improvisa-
cion, y de ello se vale para entretener y diver-
{ir a todo el mundo.

Estas cualidades que le adornan son parti-
cularmente apreciadas por Charlie Chaplin,
que no falta jamds a una reunién presidida
por el simpatico orador de Hollywood, Char-
les Murray.

La locura del charleston

2] charleston, baile de invencion norteame-
ricana, ha destronado, en unas cuantas se-
manas, al fox-trot, al shimmy y al tango
argentino.

Acaso esta moda dure poco, pero el hecho
es que ha conseguido revolucionar los estu-
dios americanos y todos los dancings y ca-
barets europeos.

[.a mayor parte de las peliculas america-
nas que se han filmado en estos ultimos me-
ses, nos muestran a las vedeties bailando el
charleston,

Carmel. Myers, la encantadora interprete
femenina de «lEl bello Brummeln, que juega
también un papel importante, el de Iras, en
«Ben-Hurn, ha tenido profesora de
charlestén a la deliciosa cantante de opereta
americana Rosa Doner, que es, por afiadi-
dura, una bailarina consumada y amiga di-
lecta de la bonita «estrellan de la pantalla.

COINo
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Ultimamente, el jefe (1(: publicidad de la
Metro-Goldwyn, ha tenido la ocurrencia de
fotografiar a las dos muchachas bailando el
charleston sobre un lecho, para hacer una
ingeniosa propaganda de la nueva pelicula
«[Zl diablo del circoxn, en la que toma parte
Carmel Myers,- ejecutando una danza,

Esta curiosa fotografia, que fué titulada
«Ebats de Minuity ha sido ya publicada por
todas las revistas tlruumiugmﬁc_ s de Nor-
teaniérica.

“La Violeta de Hollywood”

Esta simpdtica estrella de Hollywood tie-

1e la reputacion de ser tnica enfre las artis-
tas del cine. ;Sabéis por qué? Nosotros os lo
vamos a decir.

Carol Dempster no fuma ; no baila ; no se
la encuentra nunca manejando un trepidante
y lujoso automovil; no habita ninguna de
lns senoriales villas de Hollywood, ni va
jamds a los apartidoss organizados por sus
alocadas  compateras. Ademas, va vestida
con una extrema y exquisita discrecion.

: Que es, pues,
de todas las (lem s estrellas de Hollywood?
Os lo vamos a decir para calmar vuestra cu-
rinsidad.

Carol Dempster es la modestia personifica-
da v, ademas, conserva pura su alma de nina,
que es la que presta sin duda el mayor en-
canto a sus producciones.

e

iRodolfo Valentino y
Pola Negri se casan?...

Se insiste en el probable matrimonio de
Rodolfo Valentino y Rola Negri, a propdsito
del cual se estan haciendo sabrosisimos co-
mentarios en la prensa mundial.

No carecen de fundamento estos rumores
que nosotros acogemos sin asegurar su ve-
racidad, constantemente se ve unidas
a estas dos grandes figuras de la pantalla,
victimas ambos de matrimonios desgraciados
que imposibilitan por ahora su proyectado
matrimonio.

Ademds, Rodolfo Valentino, para preve-
nirse de una flaqueza posible, estd obligado,
por apuesta, a pagar 15,000 délares, caso de
confraer matrimonio antes de 1g30. Eviden-
tements, no representa nada para el esta
suma, y es muy posible que se lance a la ter-
cera aventura matrimonial, a pesar de lo que
supone la pérdida de su apuesta y la dolo-
rosa experiencia adquirida en sus dos ante-
riores matrimonios.

pues

Una gran pelicula de Cecil B. de Mille

Detalles sobre la realizacién
de “Los remeros del Volga“

ulos remeros del Volgan es la segunda pe-
licula de una serie que prepara Cecil B. de
Mille. El cuidado con que este mago de la
cinematografia selecciona, desecha y estudia
cada detalle, por infimo que sea, es muy
significativo, La obra de este tenaz trrl])(l}d—
dor es formidable como realizacién.

En la distribucién de papeles de «lLos re-
meros del Volgan, figuran los siguientes ar-
t_wl;l.\;: Jetta Goudal, Elinor Fair, William
]_"’\'J_‘-"-]. Victor Marcony y Teodoro Kosloff.
te ultimo, famoso bailarin y actor de po-
sitivo talento, ha contribufdo en gran medida
a en la pelicula el indispensable am-
biente eslavo que tiene. Ll ha sido el més

“Rusia,

lo que la coloca por encima

precioso consejero en cuanto a los usos y cos-
tumbre de su pafs.

Cecil B. de Mille reconstruyd fielmente en
sus estudios de California ciertos paisajes de
¥ sus arfistas tuvieron ocasion de ver,
durante la filmacién de la pelicula, espectacu-
los muy curiosos, como el de que William
Boyd y Elinor Fair viajaran en troika por
una ruta llena de peligros. (Una troika ¢s un
sarruaje ruso, no muy coémodo, al que se
enganchan ftres caballos.) Al pasar una pie-
dra, tendida como un puente sobre las aguas,
se rompio una rueda, quedando el
en el aire. Por, fortuna, los artistas salieron
ilesos del accidente. Se reemplazd la rueda
por otra, recomenzandose la escena. No todos
los viajes que se realizan en el cine se efec-
tuan en lujosos y confortables carruajes.

Cecil B. de Mille nos muestra por medio de
una sucesion de cuadros y escenas, los con-
trastes existentes entre la Rusia lujosa y cor-
tesana de antes de la revolucién y la Rusia
desarrapada de la actual época sovietista.

Hasia lo insignificante e inanimado evoca
las diferencias de clase con elocuencia conmo-
vedora, Aqui sobre un entarimado de pre-
cipsa marqueterfa, humea atin un cigarro
perfmmnado. Alld; sobre un piso de arcilla en-
durecida, yacen las colillas apagadas y su-
cias de los detritus de toda indole... A los
efectos en la pantalla fes da calidad la di
posicion especial de los aparatos tomavistas.

Los exteriores de «lLos remeros del Volgan
han sido tomados en una pequeiia villa situa-
da sobre el rio Sacramento, de California.
La llegada de las tropas causaron sensacion
a los habitantes del caserfo. Los nifios de las
escuelas recabaron un permiso especial de
sus maestros, a fin de poder admirar la no-
able reconstruccién del Volga sobre el rio
5 Un curso de geograffa y de his-
toria, jtodo. a la vez!... Un castillo se eleva
majestuosamente - sobre el ribazo, y las ca-
noas v las barcas que habitualmente surcan
el célebre ¥ melancdlico rio ruso, se deslizan
por la corriente del rfo californiano.

[zos nifos de la villa, que se Hama Rio
Vista, jugaron los papeles de pequenos tar-
taros, v no fueron los menos dichosos mien-
tras durd la filmacion de «los remeros de
Vaolgan.

cramento,

Bebé Daniels hace cultura
fisica

[La agilidad de Bebé Daniels es extraordi-
naria. No hay truco en sus ejercicios. Sabe-
mos que la notable artista del cinema hace
temblar a los metleurs en scéne, que temen
por su vida al verla ejecutar sus acrobacias.
Hace unos meses, Bebhé Daniels estuvo a
punto de ser vietima de un accidente de mo-
tocicleta.

Al realizar «El chofer desconocidon fué con-
denada por exceso de velocidad. Pero la in-
trépida joven no es aficionada a referir las

T e TR O U

CARTELES DE CINE

carrunje.
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cafdas, magie mendslgHves, que ha tenido.
No se crea que Bebé Daniels serfa capaz de
tales proezas sin seguir un régimen de cultu-
ra fisica.: Por el contrario, cada manann se
entrena en ejercicios regulares y fatigosos,
convirtiéndose en una deportista que ama el
peligro, aunque afirma, riendo, que lo teme y
esquiva,

Un médico inglés refiere una
anécdota de Listz

Sir Félix Semon, ilustre médico inglés,” ha
referido en un periodico de su pais una anéc-
dota de Listz.

Dice que-durante un viaje a Roma, en el
que le acompanaba su esposa, que es de ori-
gen alemdn y que estd dotada de una voz
espléndida, visité a Listz, al que ya conocia.

El gran musico rogd a Lady Semon que le
obsequiara con una audicidon de canto. La
habia alabado tanto el pintor Alma Tadema,
que deseaba oirla,

Lady Semon escogic un aire de «Migndnm :
«Conoces ta el paisy. También por invitacion
de Listz se sentd al piano una princesa rusa
para acompanar a la cantante.

La princesa, sin dominar la técnica, ni po-
seer el sentimiento necesario, tuve la osadia
de interpretar pagina tan dificil. Y, vomo es
natural, la impresion que pradujo fué desas-
trosa.

Apercibido Listz del ridiculo que corrfa la

pianista, para salvar la situacion, exclamé al
terminar la princesa:
v bello, tan bello-
instante se dirigid a i esposa, cuenta Sir
Félix—, que vos nos obsequiaréis con un
ubisy, en el que os acompanaré, lady.n

—uBEsto es m

-y en este

Estafeta

Gipes  Gareia  Blanes. — Abneria. — Los  gonocimien-
tos que usted posee son imprescindibles para dedicarse
al cinematografo, pero le quedan por aprender otras
cosas que s6lo en los estudios se aprenden, Proehe 1
fed fortuna dirigiéndose a lag casas produclorvas de pe-
lieulas que hay en Madfid, haeciéndoles nna relacion
de la edad conoein 08 que nsted posee ¥ oque lie-
nen - aplic en la carvera cinematoprafica. Lo de-

mas, es cuestion de legar a {iempo v de suerte.

JTesids P Broin. — Madrid. — Le agradecemos mucho
s18 - ind x Juzgdndaolas  inferesante toda, vew
l|l|(‘ nos afirman en una idea qne tenemos iy medi-

le antes de aparecer el primer niniern do
svista, que tantos clogios merece de su parte.
Sin anuu*;n, creemos gque no oes el momento oportuno
de realizir ese proyecto. Hay gue esperar i que eni-
pieco la temporada cinematografic
Bu oarticulo no encaja en Poru Frirae.
cost mas en armonia con el caracter de la re-
v no tan extensa, pues son mochos los que Nos
n trabajos espontaneamente y no podriamos aten-
a ninguno & todos mandan articulos de una plana.

Miandenos

. — Bstimamog, en lo gue
mos  nota. LII' & of1 Clll]ll nio,
remos. esa Secc ]('II “P ]!llll]][‘ilth
ng lo Jlu, \imm oportuno. :

Linnn.
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iR. FOLCH

MANUFACTURA GENERAL DE IMPRESOS - LITOGRAFIA

REPRODLICCIONES DE e siong PAPELDE CARTAS-TAR-
ARTE-CATALOGOS ° 674 G JETAS Y DEMAS 'm_{:\-
CROMOS - FACTLRAS 1 : BAJOS COMERCIALES

Villarroel, 223 - Paris, 130
BARCELONA
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La eleccion de ‘““toilette “ acusa
la psicologia de cada mujer

Cuando una mujer es verdaderamente
bella y ‘no carece de alguna ilustracion,
suele tener de la moda un concepto pro-
pio que va intimamente unido a su psi-
cologia y la hace mas apta para la elec-
cién de las «toilettesn que han de servir
de marco a su belleza.

En las fotografias que ilustran esta pa-
gina, pueden ver nuestras lectoras tres ti-
pos de belleza completamente opuestos y
como consecuencia, tres distintas maneras
de coneebir la elegancia. En nada se pare-
cen, todo las diferencia v, sin embargo,
en todas ellas domina el buen gusto y la
mas refinada delicadeza en la eleccion de
Jos colores v los adornos.

Ein los grandes centros de la moda, vie-
nen llamando la atencién las magnificas
wtoilettesy de Greta Nissen, la soberbia
belleza de la Paramount. De extravagan-
tes las .tacharon algunos modistos londi-
nenses sin darse cuenta de que la bellisi-
ma «estrellan, en su adoracién a lo ma-
jestuoso de la linea v a la detonancia de
los colores, necesita, para realzar su be-
lleza morena v sensual, el esplendente
marco que las sedas de brillante eolorido
la prestan, acariciando la perfecta linea
de su cuerpo, para besar sus pies con la
ampulosidad de unos pliegues sirgados
que la sirvan de trono y pedestal. La

senorial gy arvistocrdlico, visle un
il comn st arie

Y777/ /8

magnificencia de su cabellera bruna, el
esplendor magnético de sus ojos inquie-
tantes, la llamarada sangrienta de su
boca y el terciopelo de su carne morena,
exigen esta borrachera de sedas y tonos

Grete Nissen en una de sus sunbuosas y fantdsticas
laalelos

que la envuelven, justo tributo que paga
en la vida 1o bello a lo sublime de sus
formas de mujer. : :

B

En todas las manifestaciones de la
vida es duefio v sefior de la emocion el
contraste que sirve para hacer resaltar los
opuestos, de un modo natural y légico.
Tunto a la rosa de pétalos de fuego, el pe-
betero de una violeta exalta su delicado
perfume ; frente al clavel sangriento y
sensual, se besan en la brisa el purisimo
lirio y la blanca azucena; al lade de la
punzante belleza de Greta Nissen, res-
plandece sencilla y atrayente la dulee se-
renidad que exhalan los ojos purisimos y
la clara luz que nimba el perfil hebreo de
Marjorie Daw.

No podia ésta haber elegido veste més
apropiada, para enmarcar su belleza, que
el traje de novia que la adorna. Marjorie
Daw, es una mujercita como para vivir
entre armifos, encajes y tules: la triste-
za de sus ojos serenos y el halo purisimo
que se desprende de su carne blanea y Iu-
minosa precisa, para hacerse resaltar,
mas que el beso del sol, el claro de luna ;
més que el rojo vibrante, el palido azul o
el blanco puro. Su garganta de nieve que
el cisne de I,eda envidiara, entona mas
armoniosamente, con la sarta de perlas,
que con el hilo de brillantes. Seria dema-
siado hiriente el juego alocado de la luz,
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Marjorie  Daw,  resplia deliciosa  como  nunce en S
fraie de nowvio confeccionado por - las wmodistas de o
Faramount

en las facetas de un diamante, en esta de-
liciosa ingenua en cuya carne triunfan los
nicares v los opalos dulce y serenamente.
T

Otra de las artistas de cuya clegancia
tienen mil muestras nuestras lectoras, es
la aristocrdtica belleza de Hollywood,
Anna Q. Nilsson, la deliciosa estrella de
la «First National Pictures»s, cuyos ca-
bellos rubios v ojos claros han sido causa

~de mas de un trastorno para ¢l corazdn

masculino.

Anna Q. Nilsson serfa elegante aungue
no pretendiera serlo: su majestuosa fi-
gura, la perfecta linea de su forma y la
delicadeza de su espiritu, la obligarian a
nuna armoniosa eleccion de sus «toilettesy,
porque en esta deliciosa muneca femeni-
na vibra tan intensamente la emocion de
lo bello, que tendria que prescindir de su
propia vida, antes de abandonar el
asprity encantador de que se halla siem-
pre rodeada,

En todos los films por ella realizados,
si magnificamente resalta su labor, no de
menor maghnificencia, recalea el marco en
que se desenvuelve. Es la estrella de lo
selecto, de lo aristocratico, porque mis
que en ninguna ofra se acusa en ella la
seleceidn v aristocracia espiritual que ha-
cen de esta deliciosa estrella la imprescin-
dible en todo film en el que hayan de
triunfar estas dos bellas cualidades.

Miss GLADYS

Popular Film

le imiormara a wusicd
scinanalmenie de fodas
ias novedades cinema-
fograficas del mundo.
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ia producciéon de la METRO GOLDWYN, cuyo

inar
estreno en Espafia sera un acontecimienio artistico.

ANTONIO MORENO
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Referencias fidedignas acerca de “Raquel”,
el drama de don Miguel de Unamuno

En nuestro numero anterior, informamos |
a nuestros lectores de aue en Hendaya, don
Miguel-de Unamuno habia dado lectura a un
drama, ante el actor Enrique de Rosas y su

espusa, la actriz Matilde Rivera.

Ademds de los artistas argentinos citados,
estaban presentes en aquel acto, don Isaac
Abeytia v .don Luis Calvo, director y redac-
tor, respectivamente, de «l.a Voz de Guipuz-

COAN,

Por esta circunstancia, las referencie

cirlas para nuestros lectores.

He aqui lo que dice «lLa Voz de Guiptiz-

coan, de 'a obra de Unamuno :

«lil actor De Rosas quedd asombrado ante
la grandeza del drama, y pidié a Unamuno
autorizacién para representarlo. En la inten-
cion del cémico argentino, «Raqueln seria
estrenado en San Sebastidn ; pero si dificul-
tades de orden material — la falta de tiempo,.
entre otras — lo impidiera, De Rosas lo es-
trenarfa en ltalia—en castellano, claro es—,

y luego, a su regreso a Espafna, la daria

conocer en Barcelona, dias antes de embar-
car para América. Antes de salir de nuestra

= ql[e
da de la obra el citado cotidiano, son fidedig-
.nas, por lo que nos complacemos en reprodu-

ciudad, De Rosas hara algunos viajes a Hen-

daya para ensayarla con don Miguel y reci- .

bir sus lecciones.

En primer lugar, don Miguel no ha califi-
cado nunca de comedia a su «Raqueln. «Ra-
queln es un drama, un drama perfecto, segin
todas las catalogaciones preceptivas. Un
drama donde no hay efusién de sangre ; pero
un hondo, lacerante y apasionado drama. El
drama de la mujer estéril, que siente, sin
embargo, la emocién maternal, El drama de
la biblica Raquel, y el drama del avaro que
quiere coartar esa emociéon de la maternidad
en la esposa infecunda.

En cuanto a lo de «comedia de earacte-
resn, se trata quizd de un «lapsusn del nota-
ble actor argentino. Nosofros no conocemos
ninguna comedia—verdadera comedia—que
no tenga caracteres.

Por otra parte, «Ragquely fué escrita por
Unamuno mucho antes de salic de Espana.
El autor de «l.’agonie du christianismen—
asi, en francés — no ha querido regatear ni
discutir con los comicos. Por eso es tan loa-
hle el entusiasmo incondicional con que En-
rique de Rosas se ha puesto a disposicion de
don Miguel.n

UNA ANECDOTA

Tina Meller pierde una

apuesta

En nuestro niimero de la semana pasada
dabamos cuenta de que Tina Meller figura
en el reparto de la pelicula «Miguel Stro-
goffn, con el papel de la hailarina Zangara
— no Sangarra, como se ha dicho en todos
los periddicos—. Ahora podemos afadir otro
dato, inédito aun en Espafd: que nuestra
compatriota aparece. en el reparto de dicha

; e .
cinta con el nombre de Tina de lzarduy.

A proposito de la actuacion en «Miguel
Strogoffn de la gentil artista espanola, dice

una revista france
wTina de

ta de Tina Meller que merece relatars

En un hotel de Riga, de paso para Siberia,
adonde iba la companfa a filmar varias esce-
nas de «Miguel Strogoffn, la bella actriz es-
inscribid en el libro registro de
viajeros con el nombre de Mme. Izarduy, que

panola se

es ¢l apellido de su esposo.

El hostelero le rogd que pusiera su verda-

dero nombre ; es decir, Tina Meller.
Sl

-asi? — inquirio° Tina asombrada.

—Porque tengo una fotografia suya publi-

cada en un periodico de Leningrado.
—i Bah! No lo creo.

—: Se apuesta usted la. comida de hoy? —

propuso el dueno del hotel.
—Aceptado.

Entonces, el hostelero le mostrd un diario
de la capital de Rusia que habia publicado

el retrato de la artista espanola.
Y Tina perdid la apuesta.

e

Izarduy, que ha compuesto el
papel inquietante de Zangara, la bailarina
espia, anima este tipo de bohemia salvaje,
instintiva y nefasta, con extraordinario arte.n

Conocemos una curiosa y reciente anéedo-

como sabe usted que yo me llamo

TEATRO BARCELONA

“El1 amigo Abel”

Don Antonio F. Lepina ha vertido al caste-
llano con el titulo de «El amigo Abely una
comedia alemana, cuyvo autor y titulo origi-
nal no aparece en los carteles. En realidad,
este detalle, aunque echado de menos por
tados, no anadirfa ni restaria valor a la obra.

La comedia gira en torno a tres personajes,
cuyos caracteres estdn definidos con sobriedad
v maestria. La farsa tiene mas del teatro
francés que del aleman, y, sin embargo, se
resuelve de un moedo tan original y realista,
que el temd parece nuevo.

La sutileza, galanura y naturalidad del di4-
logo, salva la comedia frente al publice espa-
iiol, acostumbrado al efectismo y al fruco es-
cenico, Accién la hay en «El amigo Abelys,
s6lo que no es una accién externa, de movi-
miento de las figuras, sino accién interna,
psicoldgica, muy intensa por cierto.

Rosario Leonfs, a pesar de que lucha en al-
gunos momentos con la dificultad de la pro-
nunciacion que tiene un deje andaluz, que no
por gracioso encaja en todas las comedias,
estuvo admirable como actriz en su papel de
Lea, la esposa, :

Emilio Valent{ di¢ cardcter al personaje de
Abel, manteniendo el tono irdnico que fiene,
sin recargarlo en ninguna escena, lo cuml ha-
bria desdibujado al personaje. Se nos reveld
como un actor de una ductilidad de talento
artistico poco comun en los actores espafo-
les, que necesitan para destacarse un tipo he-
cho a la medida.

Muy bien E. de la Somera:

«El amigo Abeln triunfd plenamente a par-
tir del segundo acto: El primero resultdé un
poeo plimbeo, al menos para nuestro publico,
y, tal vez, por estar falto de ;l]gl'm £nsayo

MAS.

LA ESCENA MUDA

Estreno de “Buda, ci Profeta
de Asia“

El jueves de la semana pasada-se estreno
en los salones Kursaal y Cataluna esta peli-
cula, de la que publicamos varias escenas en
otra pagina del presente ndmero.

El argumento de «Buda, el profeta de Asian
estdi basado en una leyvenda india: la que re-
lata la vida del Profeta Buda.

El poema tiene por si solo bastante belleza
para interesar. Sin embargo, lo mds notable
de este film es su valor doecumental. Palacios,
templos, calles, cuanto aparece en «Buda, el
profeta de Asian es auténtico. No hay en la
pelicula un s6lo decorado. Las costumbres y
ritos de la India sin igualmente reales, sin
ninguna mixtificacion. Los intérpretes per-
tenecen todos a la mas rancia nobleza india,
incluso los protagonistas, que son el principe
Himansu Rat y la princesa Seeta Devi. No
hay entre ellos un solo profesiopal del arte
cinematogrdfico. A pesar de esto, el principe
Himansu v la princesa Seeta, que es de una
delicada belleza, se revelan como grandes ar-
tistas en sus papeles de Gautama'y Gopa,
respectivamaenle,

En «Buda, ¢l profeta de Asian, desfilan
grandes caravanas de elefantes y camellos,
apareciendo, incluso, el elefante sagrado y
los elefantes reales. Los fabulosos tesoros de
la realeza y aristocracia india, pueden admi-
rarse en esta gran cinta documental e histo-
rica, de la que es concesionario en Espaia la
Internacional Films.

Emilio Vendrell
camino de América

En alas de los alisios del Norte, nuestro
gran cantante Emilio Vendrell se dirige al
Nuevo Continente tentado por las magnificas
proposiciones que le hiciera el avispado apro-
duceurn Manuel Sugrares.

Antes de partir, hizo unas declaraciones
eminentemente simpaticas, a la prensa local,
en las que se hacia notar el agrado conque se
dirige hacia Mejico y Cuba y el entusiasmo
que le anima en su viaje artistico.

Segurisimos estamos de que dias de triun-
fo. le esperan en las jovenes republicas, a las
que, segun el, frata de llevar auras medite-
rraneas y el encanto de las mas bellas can-
ciones de nuestro. «folkloren.

No pueden recibirle los americanos mas que
con placemes y aplausos sinceros, pues Emi-
lio Vendrell es un delicioso folklorista que
sabra deleitar a nuestros hermanos de la
joven América con el refileteo dulefsimo de
S0 VO£ (]l:‘ Oro,

Esperamos que artistica y econdmicamen-
te, sea esta turnée un éxito para Emilio Ven-
drell, que no dudamos sabré colocar muy alto
el estandarte de nuestra riqueza lirica.

Nosotros, a fuer de hombres honrados, sen-
timos ¢n el alma este viaje que nos aleja del
tnico cantante que nos interesaba ; pero nos
conformamos con nuestros destinos, pues sa-

bemos que no tardaremos mucho en volver a

escuchar en nuestra ciudad al admirable
adivon cataldn, al que deseamos un franco
éxito y rogamos un pronto retorno.
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Argumcnto dela semana

TTLLLLLE T

camino, distante
alojamiento el
.. 81 primo el prineipe
oficiales. Bl resto del ejércilo Ll“l rey
en los- alrededore Astaban de -
parecian tener obro |:h||Ln que la de
principes ¥ adiestrarlos en el manejo de
19 v oen los ardides de guerta.

o laopasion faverita del principe
la del prineipe Danilo era la
este prinei chado sobr
v rle de Ja larg
de dar;, ¥
und copa de’ w . Obede
va eurtide por fodos los yientos y todos los
dureho en todos los escamoteos ¥ mafas, § dejd
M sobre on taborete que habia a un lado de
Pero en un descuido de su sefor le echo T
colocandose de de la eabecera del lecho,
pl sifio mas estratégico para Ho visto por
rexi el gaznate con un largo frago de
ar la hotella donde antes estaba,
fuera notada por el principe.-

daments unos Ipecitos  dadog rohre
Ja alecoba. Bl principe Danilo saltd al

de la capital L]L.-
ll‘]([J

En un i
TEin,
g (e

Mirko era
mujer.

u.lecho,a
caminata

i
11z lmu 4 su ordenanza para gue le

io gl ordenanzi, un

aridend o sno ordenavza qoe abriera. A poco
la sirviente del mesdn, uns mnchacha pis-
houita, que entraba a hacer el lecho.

un meslo expresive mando el principe a sooor-
za que saliera de la habitacion. Hno cuanto fué
ido, tomo a la precioss muchacha por el talle
a con fuerza, acercando 8 la soya suocara
de besar - golosamente  aquell labios en
no contaba el galan con la bravuora de la
caquive el hesa, y revolviendese entre sus
una leona, le did lindamente, ¥ sin nin-
l“||l|II <Iil hofetdn 1 {
uido de lucha atrajo al soldado, gue se habia
{0 tras J:l puert ; ndo centinela. Bu pre-
did fin a o es . Bn euanto’ g la. joven
iwipe, al que ]u fracaso como benorio loo habia
i I : su, ira sobre el frasero de su
compnicandozela por-la punta de la bota,

ordonan

quees por donde anele transmitic: la ird.
il soldado nté el chaparrdn como un velerano
(i
11
anochecido, una diligencia hizo 0

Aqurl ||Id yib
el 15 Lios

fiF
viajeros, como. estaban molidos del
§ v como temian a la obscuridad,
r la noche alli.
|Flll]ln desde la ventann de
L oconl 0jos curiosos @ las personas L]Ill!
iendo de la diligenecia. Y mira
l|J|n con tanta ,|1nur'|cm, porgque la mayoria
SOTIEE £ miujeres jovenes, desenyvuolia
calzadas v que mostraban parte de sus Lcui.u]o-
ris pantorrillas.
tratuba de ang numeross frowpe  de
i a capital en uno de cuyos featros habian
inte una larea temporada; Las acom-
s hombres que fignraban en la {rowpe,
fin de male bannal es paquetes de fodas
¥ famar
do, la primerd ba
di su alt
ite mas que
por  clerbo era
don del princips, . ¥
mueca bariona, gue

su cuarto,
ihan
l“\'pL s

a de 1o troupe lanmo
ya entrevia pna aven-
o suoya larga: lis La
jindisim, notd la 1|mw1!1—
encariandose con e
le hizo mucha

arbisfas eran novie: nn[r:: 18, roient
esonero, su servidumbre y la soldadesca . eran
1o gue no habia modo de entenderse, ar-
euirigay de mil diablos.
Danilo, viendolos en fal apnro

y por te-

exto para entablar conversacién con la
rina, le dirigit unas palabrag en ingles.
1 Dios que b afqui ung persond - que

exclamde 1o linda ilarina, dando

4 BN encuen-

hacia* el p
¥OTep S0 <
Me Dan e
antes me

ineipe, que

sefiorita. Pero
tengo el honor de

encantado o sus
gusiaria saber con quién

O'Hara, soy la .primera bailarina
nos a la capital de este reino para
lo sns principales teatros —lo informd
iando :

011 (uien
iilo Petro

o Sally

(LRRLY]

Y vo,
~Uon - 1);
L pada.

coronel de la tropa aqni

sefior coronel, al mesonero no hay modo
entender que Queremes pasar agui la: no-
dijo Sally.
nente, o gse lo diré — replicé el principe
ron al duefio del meson, goe accionaba en
0g comicos, pretendiendo gue lo° entendie-
¥ el principe tradnjo al ruoso peti-
los  viajeros. Después de dialogar breve-
te con el mesonere, su alteza se volvié hacia Ba-
O Hara, y le dijo

Podas las habitaciones del meson estdn  ocopadas.

e i e

a1

sl ® ; : Pradiiciie
_L g -- VE u dd al eg r e p:: I‘;ac: j‘;::rray y John Gilbert

OO "

Metro-~Goldwyn

—dTendremos gue doriniv al raso?
joven alarmada.
—Yo0, por i
En coanto @
YOS5 8- BlUS

— preguntd la
le vfrezco mi
iales, " cren que
15— contesto el

parte
mis 0
ln‘llp 1L
05

cnarto, sefiorita.
cederan log su-
principe.

Oht nsted muy  galante, senor milifar — ex-
elaind Sally.
F xR
En nna gala de la planta b: meson  estaban

celebraban
hetairas, halia

el prineipe heredero v sus jef:
nna- de sus orgias en das que, a
abundancia de ving.

Cuando el principe Danilo expuso & los oficiales sus
|i|(‘1\]1‘-iljrll‘-"~, todos &8 prestaron a  rendir  aguel  ho-
mnm de cortesin o la belleza femenina. Tuego les
' ue Jpentras estuviera la troupe de bailarinas le
suprfitiieran el titulo de alfexza, dandole el de coronel
Danilo Petroviteh.

primo, usando el

alla de

tono cinico de  sismpre, le

0, querido primo. Pero
la primern vez gue

crei dae’poco
reconozeo con agrado, que es
con sentido comin.

principe Danilo se inclind ante "6l en una reve-
a burlong, F repuso :
—X alior si sy alteza  se lo permite, el coronel
Panilo  Pelrovitelr va én - Lusca  de hermosas

s
b

salid seenido de las risas burlonas de los demids.

11T

in de Sally

La belleza -y la gre 'Hara sedujo al

wisfante al principe Mirko, II1IP .lpln'ulmmlu la. mo-
mentianes ausencia de su primo, gue S6. ocupaba de
(e pasicron la mess lo om decorosamente  posible.

pies gquerian obsequiar a las bailarinas con una cena,
le dijo

- usted equivoeada respecto o la personalidal
¥ as intenciones del lamado coronel Danilo Petro-
vitel, No es tal coronel. Se trata de un principe de
la casa real.

Sally no dio. crédito a
A nni chanza . del principe
también desconoeida s peros inguirio :

por que ha de mentirme su alL[-/,L_J

un mujeriege  empedernido. el amor
todas las muchachas benifas gue encuentra a su pago,
s muestra rendidamente enamorado de ellas, y cunando
lig hao conseguido lag abandona, pregonando la aven-
tira — la informé,

Cuando vig legar a Danilo,

tas palabras, que achacaba
Mirko, cuya personalidad

Sally le dijo rviendo ;.

- 1 allero — vy sehald a Mirko — sacaba de
asegurarme que o8 usted un principe de la casa real.
Bl recién llegado lanzo una  mirada terrible sobre
su° primo, que te, ¥ repuso:
~Bntonee al heredero de la

f.-ui'unn ¥ ;zmu‘.k} al principe Mirko con el lo.
L joven s po a reir, creyendo que, en realidad,
fodo agoello no pase er una chanzi.
Durante la cena, los pies de los dos principes bus-
earhan los de la linda bailarvina, gue al notar Jjuego,
de que le estropeaban sus mejores zapatitos,
lel yantar se organizd un baile, pues a la
acoiipanaba an jozz, lo gue hizo posible con-
i meson en algo patecido ao un cabaret.
seincipe Danilo. baild. un . vals, sengual ¥y roman-

tico, con sally O"Hara, a da que 1T Bi AImoT.
Pern la preciosa muchatha, apercl a por las pa-
labras: del prinecipe 1 que  miraba a la pareja
COIL . OJuE. FENGOTos0s 3 snvidia, repuso con evasivas
yoen lono zumbon a encendidas frases del prin-

cipe bohemnio y galanteador.

IV

gon - extraordinario

La  frowpe debuto
teatro de la capital.
sobre fodo, Sally O*Hara obloye un
1|\n LT 1Jlr|/<|1m.1 ¥ Coino mujer.
idesnoda, destace la suprema belleza de su cner-
widad y armonin de las lineas de su palpi-
ultnra.
de sus pies, inverosimilmente pequefios
5, v la gracia y levedad de su’ cuerpo que, a
dm;mlt s 1, lo mantenia en alto el baila-
i lidad gue &i hub sido la
pluma de ur eisne, eantive a todos. Sin embargo, no
los wemelos que la

trinnfo defini-

VECES
pinn con da nist

Loddos acechiaban’ se detenian in-
sistentes: en una sola parte de aguelld: magnifica es-
cultura, gino gue cada uno de los eaballeros delenia

S08: pris icos en lo que méas le enamoraba de la bal-
larina.

A5l

el principe Danilo, que observaba, a traves do
emelos, el rostro encantador de Sally; el prinei-
pe Mirko el busto blanco y fersn, ¥ el viejo baron,
uno de los titulos mds: rancios de la nobleza, en las
piernas,

Antes de gue ierminara la representacion, el prin-
cipe Danilo salit del paleo en qué estaba con sn
prifno ¥ con el ayudante de dste, procur: indo que 1o
o notaran. ¥ ‘se metio en el t’:llJHJ]!IU de Sally, -
guido de su o ordenanza,  que  llevaba un no. o
numental, compuesto con Jas mas bellag y raras flores.

Le ordend que Jo dejara sobre un mueble ¥y que Be
rcliara. % :
Habian levado también unas botellas de champan,

¥ el principe puso una de ellas sobre una mesifa.

éxilo en am

% [Ep.l:]u de

harto
que so-

Al cabo de un rato oyd el ruido de unos pasos,
pesados para que foesen los de i batlarina,
naban en el pasillo. ¥l principe se . ocultd,
ar el rostro cinico de su primo, gne. mir
caunareta o teavés de su mondculo.

Bl ‘principe. Mirkoe empezd a curiosear ¢l cuarto de
sally, sin ver a Danilo, que evolucionaba con cautola
para  gquedar ocolto siempre a sus . miradas. Mirko
vidla befella: de champan y luego el esplendido ramo
de flores, eéntre 1as que asomaba pna tarjeta, Lo co-

win, feyendo lo gue decint
«Ilomenaje de admirvacion a la mujer mdas bella
el nromldo. o

Danils Pelrovileh.
Sanria el principe, hizo trozos la tarjeta, ¥ sacanidao
nik suya, esceribio, meditar un rato:

despues de

«Ilamenaje de admiracion a la mis  bella

del muntdo.

T jer

Principe  Mirko.»

flores, sonriendo salisfe-

Jugaba o su-primo.

eplocd entre - las
Ja partida que le

Liego la
cho de

Dispuesto o espe aln bailarina, ¥ para hacerlo
comoddamente, se dispuso a  recostarse sobre la  oto-
mina que- habia en el merino.

El principe Danilo, que aban todos sus movi-

0g,  comprendio intenciones, ¥ pal
con -una  chanza de  no muy buen gus
coloed sobre uno de los cojines de la ofomana,
samente - en el gue ealeuld gue Mirko
un papel cazan aque  labia
amento que tenia el camerino,
cortina.

11-
0y
preci-
apoyariv la
vigto enooh
disimuolado con

o

I!H:l‘h
Al “echarse en la

ofomana el principe heredero, el
le- adhirio a’ la noca.. Se. levanto
ir quien habia fenido la osadin
tan pesada, viendo a suo primo,
burlonamente.
aqn preguntd
Ya lo wves, guerid Me “ha eitado Ja o be
(O ITara — |¢‘1}J[u) Danilo, sin dejar de sonreir.
A continnacion guitd del ramo la farjeta de su pri-
oy i leyd, y haciéndola pedazos se la arrojé a los
diciendo con sornn ;
Puede retirarse vuestra alteza m-~;]|ls‘1.u|wnlp iran-
qnilo.

repungnanie papel
EDNLONCES. Para aAvery
de gastarle broma
fque le sonrefa

4 Hstas

Sally

Mirko lo mird eon odio, y salio del camerino.
LR
Al cruzar Sally ¢l escenario, terminada ya la repre-
sentacion, le acercd el representante de la troupe

ra decirla

o caballero quiere saludar
le indied o un senor enjuto,
mr]\.in‘L en- unas muleta
le: lanzi una rapida oje

d. madnra,
1ocon el
Tepuso

que
gan-

‘..Jl' C

presentamelo,
i acerch salidando de un modo ceremo-
nipso o la bailarina.
STengo vivisimo ind que me acompaine usted

a- cenar e=ia noche, s habld - el
“Lio lamento de ver
itacion anterior, En
in encantadas — repusn. | h ¥
Arings, [Que on t'<-1nuin (espuUes
m, cuyos ojos se encandilaban a la v 1.1 de
pantorrilla bien formada. Sin embargo, pudo
r que no habin pierndas tan lindas comao las de
a la que quiso retener inotilmenty, pues la
weha se’ deslizd como  un pajaro,
SUS cOmpPAaneras,

tlers
Len

‘.l]

otras bal
viejo h

Ya en- el pasillo gue conducia a 8n camerino, ge
enconfro al prineipe Mirko que, atajindole sl paso,
le. hizo una reverencia, diciéndole : :

Seria un cran honhor para mi o que guisiera  usted
acompaiarme a la mesa esta noche.

Mil  graci fior, pero  acaban- de  invilarme

— replico. la ]u\{n ¥ apartandolo a un lado ¢

Al entrar en su-camerino ¥ ver en @l al
Ji.ml]u, seoindigno mucho.
oo se ha atrevido
cuarto? — lg preguntic.

El principe, sin allerarse, repuso:

Te: venido @ invitarly a cenar.

¢ le han antivipado a usled, caballero —
Sally burlonamente por molestarlo.

Pero el principe, sin. hacer caso de la advertencia,

princiy

usted a entrar en  nmi

contesto

descorcho con parsimonia botella de champéin, ¥
e |1;||.J1a un: copa se la Sally exelamd :
i \u le'n!"u sed !
Yies replicd Danilo, hebiendo el dorado

vino de gin inmutarse
Ia muchacha la volvié la espalda, Jandose entonces
en el ramo- de flores. A pesar de su enfado, sonrid
al ver las flores, inclindndose sobre ellag pari

eimbriagarse con gu fragand Danilo, que observo

rm’ movimiento de agrado, se acercé a Sally. Pero
; que no estaba dispuesia a mostrarse indulgenie
ni a perdonarle so andacia, torno a fro
el CEio,. uuunrmxdn;
in ha traido esto?
—He sido- yo, seforila.
Entonces creo que debo darle gracias — dijo
Sally con un leve dejo de ironia, aungue iy Imamente

actitud de en-

radecida. Pero de toino

vy exclamo -

Tepente L

dejandolo ro-,

VMHW-WNM‘-‘-‘-‘.‘MM'.HWJ‘-“
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de cambiarme de wvestido, ¥ no
pmlré hacerlo mientras usted permanezca agul.
—En esta ocasion no estoy dispuesto a obedecerla,
sefiorita. Tengo suefio ¥ voy 4 de i un rato sobre
esn otomana — deelard el principe con [lema:

8¢ tumbd en la otomana de espaldas a la joven, gue
in dejar de espi
& holero. Al leve movitiento del principe, se
alarmaba. cubriéndose el cuerpo con el fraje de ca
upu\ habia preparado para sobstituirlo por el de bai-
larina.

- Marchese!.,. He

v

El principe. Danilo levid a Sally a clerfo restaurant
en el gue l-eci;r.hu siompre dispuesto un reservade lujoso
que sdlo ¢l utilizaba. 3

Cuando llegaron, la mesa estaba ya dispuesta de un
modo f: mi,'v,iivu que obligd a comentar a Sally:

No pm de negar que los eoropecs hacen nstedes
15.

hiesn

1 OR ! invitan a
i3 |l|| a4 Cenar.

—(ertamente no es la primer
L primera guoe ferminara de hae
Y es0... 4por qué?

__Por clertas proposiciones atrevidas de Jos caballe-
rod que me invitaron, :
—Comprendo. Para qgue no se levante usted de la
mesa antes de-tiempo, habri que ser eomedido — ol-
vih el principe sonriendo,

Sin embar retendio. sentarse junto a la muclia-
chia, que le indicd lo hiciera frente a ella, al otro lade
e la :

El principe en

la primera vez gque. la

vez, Pero sl seria
rla.

econtrd pronto on pretexto para acor
tar 1 distaneia, aungoe solo fuese momentaneaimen-
fe, ¥ Lum.uuln la sopera fué # seryir a Sally. De pro-
pio intento le vertio parte del liguido sobre la [alda,
oblicando a la éncantadora Jjoven a levaniarse con
presteza,  rezongando E

—\w ha manchado Qud o~
nexa !

—Perdone usted, sefiorita ; ha sido sin querer, se lo
aseguro. Puede ponerse una bata cuslquiera migntras
SeCil repuso el principe,
entro del reservado habia un large cortinaje,
que corrit el principe: para que Sally- pudiera. cani-
bi de ropa sin rubor. Coando caleold goe [o habia
]wuhu Danilo traspuso: la corting, viendd a-la joven
indolenlemente  recostada  en nna  chaise-longite  gue
alli halb

Bl principe 56 acercs,
eoEia una de MANes, e ando :

—6omo la adoro a usted, Sally !

La muchacha se estremecid ligeramente, bien a pe-
sAr snye, pero no respondic. De pronto somd una mil-
a langnida y acariciadora goe hizo volver el rostro
ally. En el fonde de la estancin, sentadas sobre

jines de raso, vestidas con nna larga tonica vy con
log ojos vendados, habin dos mujeres jovenes gue ta-
fiian la eilara. bailaring mird al- principe, agrade-
ciendole en  esta mirada aguella nota de  arte ‘que
habia puesio o la it :

El empezo a-dirigirle palabras apasionadas,
recogia, conmovida, pues estaba enamprada,
procuraba  disimulario. .

Mientras tanto, en otra pieza del restaurant, el
principe Mirko ¥ sus ayudantes se emborrac
como earreterns. Mirko, gue no se divertin mas que
haciendo dafio, rempio una’ hotella en la cabeza de
uno de los oficiales, que estaba  completaménte em-
briasgado, ¥ que cayd redondo al suelo, siendo pisolea-
do por log demas.

Enterado ¢l principe hercdero de que su primo es-
taba en un reservado con Sally O'Hara, propuso gas-
tarles una broma, interrumpiéndoles el idilio.

Efectivamente, entraron en el reservado en gue ¢l
pz'l'rl ipe Danilo v la gentil bailarina seé adarrullaban,
ranados ambos por el amor gue encendid  Bos cora-
ZONE Pern 1o hicieron con ftanto sigilo, gue no se
apercibieron de presencia de los intruses, hasta gue
Mirko no. corr la cortina que los ocults lth

Ved a su alteza real, el principe Danilo, festejando
o' una bailarinag — gritdé Mirko, nl\unctnkn haeln los
que lo acompaiaban.

Rally, avergonszat pues 1os habian gorprendido abra-
zados, oculto el I'I_w!]n entre manos. Danilo, indig-
nado por hurla de que eran objeto, se adelants hacia
SIl primo ipretando los punos con rabia, v le dijo:

e pxijo-mas respeto para la futura princesa  Pe-
trovitch. Y ahora salid de agoi.

El principe Mirko hizo una groitesca reverencia a
sally y foé refrocediendo con sos ayodantes, seguidos

usted el vestido!

v sentandose junto a ella ls

que ella
AUNgUE
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rlo, comenzd a gnitarse el vestido,
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por las miradas y los puios dmmdmdorLs de Danilo.

Ya en la calle, el perverso principe herederp arrojo
brutalmente a tierra a un pobre.anciano gne se apoyaha
en mulet v que. extendid la manp solieitando una
limosna.

Daniloe junto a ella, se lamento :
do de mi infapiemente, ocultandoime
que eres un principe de la casa real!

—Pensaba decirtelo  es noche. Sally. Ademds, te
juro gqne te amo ¥y gue estoy dispuesto o gue Eeas
mi esposa — replicéd el principe intentando estrecharla
contra su pecho.  © :

Pero ella- lo rechazo, y poniéndase en pie, salic del
reservado. Danilo se dejd caer sobre la chaise-longue,
viendo como se le escapaba de entre las manos el
amor mas poro de su vida.

NI

Al enterarse el rey Nikita de que el principe Danilo,
su sobivino, pensaba casarse con una b.,ulann"t 88 DUSO
furiosn. No obstante, el principe le anune i0- (ue B8 0a-
saria con Sally se opusiera guien se opusiera, La reina
consorte intentd inutilmente disuadirlo.
2staha también presente el principe heredero ¥ como
rinitiera burlarse de Sally ¥ del amor gue su pri-
ma sentin por ella, éste se abalanzo sobre ¢l dispuesto
straneular al infame. Rodaron por tierra los dos
prineipes en una lucha feroz, ¥ con ellos el rey Nikita,
que intentd separarlos.

Dos dias mas tarde, la reina hablé al principe Da-
nilo, diciéndole que los individuos de sangre real te-
nian que supeditar el ameor a lag conveniencias de
HEstado. Tal maia se dié la aungusta dama, que Da-
nilo, aun destrozando sn corazon, se dejo convencer;
mientras Sally, vestida con el traje de novia y rodea-
da de sus compaferas, lo aguardaba para los des-
POSOTI0S. 3

El Baron, que no habia renunciado™a hacerla soya,
fue a ofrecerle sus riguezas y su mano, diciéndole que
era una locura que acariciara la idea de que €l prin-
cipe Danilo se casaria con ella. Sally repuso que tenia
fe en la palabra que el pringipe le habia dado; pero
caando en lugar del principe Danilo vio entrar por la
puerta al prinecipe heredero, estuvo a punto de des-

R .

—4i0ué veniz a busear-a mi ecasa? —le pregunto la
Joven llena de angustia.

—Tengo gue hablarcs a, solas — repuso Mirko.

Salieron todos ¥ entonees Mirko, tomando sn actitud

A de siempre, la dijo:

-Bl rey ordena que salgais inmediatamente de la

apital. En ecpanto al principe Danilo me encarga que
entregue estas cincuenta mil pesetas como comnpern-

clon a los favores que le habéis concedido,

—]8o0is un miserable! jDanilo. no puede haber. dicho
t:-,ulr Hstoy sep;nm de gue vendra — grito Sally indig-
nada.

—Poi#is guitaros ese traje nupcial y esperar sentada
al principe Danilo — replicd  Mirko Tevantindose.

cuando huobo salido, Sally se arrancd a pedazos el
vestitdo de novia.

tarde, L] iim'.'m
cuando el viejo ari que la hermosa . bai-
larina ‘iba a ser ‘\I:I‘,.L al fin; ].l muerte paro sn cora-
zom. ¥ Sall »oeneontro millonaria ¥ viuda sin gue sn
enerpo dejara la mas leve hoella en el lecho nupeial.

v Sally

VII

Tranzeurrieron algunos anos. Un dia, el principe
Mirko se sentd al piano.interpretando el vals guoe so
pri habia bailado por primera vez con Sally O’Hara,
De -qmu se volvio hacia 6l y le dijo:

e vials debe evocarle otro tiempo, guerido pri-
has e saber que la viuda alegre, gue cscan-
Paris, es la baronesa, para nosotros Sally

T =,
ihial
" Hara.

Danilo se lowanto de un salto, inguiriendo :

—aué quieres decir?

—-.Jl]LL‘:I'U decir gue si ti no pudiste casarte con Ja
bailaring, Sally O'Hara, yo me casaré con la Baronesa,
que tiene muchos millones ; ¥a esta noche salgo para
I’aris.

El principe Danilo al oir e;m, sintit rebosar de celos
s corazon, y osin que la reina, alli pr:m’ui,e pudiera
evitarlo, sbofeted a sn Primo.

Bl principe Mirko no - habia menlido. A Sally la
Hamaban en Paris la viuda alegre, y hacia, por atur-

dir una vida de esciandalo.
~La émhajada en Paris del reino del rey Nikita, or-
ganizo un baile -en honor del principe heredero. Con-

currio @ él Sally, bailando con Mirke el romantico vals
gue tantos reenerdos evocaba en ella, sonriendo a sus
galanterias. 3

Pero coando  vio enfrar al principe Danilo, en el
salon de la embajada, estuvo a ponte de perder 1a

—r A

: dialogaban as

se casaban. Y -

tio durante su

serenidad. No obstante, se confuyo, volviendo a ser la
frivola dama que conocia Par
Al sonar de nuevo el vals evocador, SBally se quedd
mirando al principe Danilo. Este, dispueslo & aparen-
tar Jmilmmnm.u no la inyité a bailarlo. Sally entonces
le dijo.;
i aie vals lo interrumpimos en cierta ocasion, al-
feza. Creo que debemos continvarlo ahora.
Danilo le pfrecio el brazo, saliendo al ceniro del ga-
lon. ¥ mientras bailaban el vals romdantico.y sensual,

—VYa s0 que habéis venido a pedir mi mano, pero per-
deréis el tiempo, principe.
—)s (,quum‘ Senora,
Ll]lld atra ido por viest
. ACARO,

: Es ofra quien viene a pe-
riguezas. -

que nadie puede guererme por mi

misma ¥

—Conozeo un hombre que os ama asi desde que o8
conocid, pero no es quien ahora os solicita

—4 05 figurdis que todos son coma vos?
vocado, alteza.

—No he dicho que s vo- ¢l hombre que os ama.
ihan muy juntos sus rostros, pero en este momen-
allv se desprendio del principe Danile, haciendo
sefias al principe Mirko de gune’ gueria condinuar el
vals con él
Se paraban, - aparenfando indif
amandose mas gue nuned. :

VIT1

Bstais equi-

renei...

anngue

Tin dia, paseando a caballo por las afuoer:
rnidos de varias amazouas ¥ de los ayudantes del
principe  Mirko, éste y Bally se enconbraron. tenditdo
Jjunto brocal de un poze, con una hotelli al lado y
ehrio, al principe Danilo. Echaron® pie a tierra, ¥
Mirko lo golped snavemente con su fusta: Se despabild
un tanto el principe Danilo PUED en pie.

ally, pura molestarlo, le dijo :

~Alteza, tengo el honor de anunciarle que muy
pronto -seré la esposa de vuestro augusto prime.

¥ la sefiora Baroncsa desea gue: apadrines nuestra
boda — anadio. Mirko.

Bl principe Danilo no pudo contenerse y se arrnjo
sobre sn pritno, descargandole fan fuerfe puiief
el rosten, que le hizo rodar a los pies de Sally.
alzd  del suelo el prinecipe heredero, que harbo-
teando de rabia, dijo a su agresor :

— Esta e Lo postara la vida.

Volvigron a montar o caballo, d
enun reeodo del camino, mientrs
a4 pie el regreso a Paris.

5 de Paris,

i

sapareciendo & poco
Danilo empren lia

[l desafio enire los dos prineipes habia de efectuar
a lp madrogada sigoiente. Por la noche, el prin |
Danilo organizd ona orgia en un cabaret, hebiendo
atrozmente. Uno de sus padrines le advirtio que debia
dormir unas horas para estar en congliciones de sere
nidad a Ia hora del doelo; pero el principe no le h
caso, ¥ subiéndose a la mesa, alzd en ‘alin 51 CODEL Par
hrindar. A

En aguel inslante entrd Sally en ol cabaret. Al
verla Danilo se bajo de la mesa, saliendo @ su eneuen-
iro ¥ preguntandole qué deseaba.

Vengo a rogarle que no se bata con el principe
Mirko —le dijo la joven,

4 Tanto’ teme usted por su vida?
Si.. — respondio ;

-lintor no lo mataré,
puede suspende

=il v a pnmo de declararle que la vida que
le importaba ers la suya, pero se marchd sin hdtulu

¥ cuando a la madrogada Hego en anto al
del honor, el principe Danilo ¢
el pecho porla bala de su contr
s palabra disparando al aire,

X

seflora ;s pero el duoelo no

voal suelo atravesado
io. HI habin enmplido

Al morir el ey Nikita, el principe Mirko heredaba la
el dlia del entierro del rey, ung mano
F: 0 desde una venlana la hala que habia
de impedir que Mirko ocupara el frono.
El mendigo a quien el maltrato una noche, = habia
vengado, :
Dias mias tarde se efectuaban los des o:uu-]us del 7
Danilo. con la ex bailaring. Sally O'Hara, que lo
enfermedad,  jurandole que le ll:liJl.L

amado sienipre.

FIN
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FERRO-VIA
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REVISTA AFECTA A LOS FERROCARRILES
MADRID A ZARAGOZA Y A ALICANIE

Guia de Hoteles : Balnearios y Turismo : Servicio Oficial de Trenes
y Lineas de Automdviles en combinacién: Combinaciones rapidas desde
Barcelona y Madrid al resto de Espaiia : Navegacién : Aeronavegacién

=

e

1]
=

008 gt 0D Bt

T AT R e T SRR

st

Agricultura : Industria : Comercio y Banca : Deportes : Modas y Nove-
dades : Muasica : Teatros y Cinematografia, etc., etc.

L T T TR

Publicacion periédica de orientaciéon mo-
derna, que contiene un conjunfo de mate-
rias tan interesantes que la hacen impres-
cindible a todos los hombres de negocios.

T TR

Cada niimerio de esta importante
GUIA - REVISTA es un paso gigantesco
en el emprendido camino del éxito.

FERRO - VIA nacié para la prosperidad
de usted. No deje de leer una sola linea,
ya que dejaria de velar por sus utilidades.

TR TR R

SUMARIO: DE UNO DE LOS ULTIMOS NUMEROS PUBLICADOS

Guia Monografica de la Red Catalana de M. Z. A, y lineas combinadas: Homenaje, por C. Barnils Moner,
Director Gerente de «Catalunya Imperial, S. A.» — La personalidad de D. EDUARDO MARISTANY, descrifa por
Buenavenfura Bassegoda, Eduardo Recasens, F. Agulléo y Vidal y F. Cambé.—Maristany, hombre de
accién, por N.— Viajes y Turismo.-Malia: Cortina d’Ampezzo.— La labor educativa de la publicidad, por
R. Bori.—Arte: El escultor Llisas, por J. Bardas D.—San Cucufate del Vallés, por Mn. J. Gudiol, Pbro.—Sobre el
anélisis de tierras, por Luis Sdez, Ingeniero Agronomo.—La vida deportiva catalana, por A. Berenguer.—EL SALON
AUTOMOVIL DE MADRID.—El Jazz y su historia, por Irving Schwerké.—Galeria [de Artistas eminentes,
por J. Coriés Pico

BT e e T T TR R AL LT
Para ANUNCIOS y SUSCRIPCIONES dirigirse al

Sr. Administrador de “FERRO - ViA“
Aragén, 279 - BARCELONA - Teléf. 2112 G ~ Direccién Telegrafica “CATAIMPER
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Tanto en el campo como en el borde del mar, el agua que debemos con-
sumir no presenta siempre todas las garantias deseables de pureza. Es asi
como las mas graves enfermedades epidémicas, como:

Fiebre fifoidea, Disenferia, Tuberculosis,
pueden ser transmitidas por las aguas contaminadas. No es suficiente hacer
hervir el agua, es indispensable darle las virtudes terapéuticas que la simple
ebullicion es impotente para procurarle. Las personas que en todas las comidas,
hacen un uso constante y regular del agua purificada y mineralizada por los

LITHINES .. D: GUSTIN

uenen todas las probabilidades de resultar indemnes de las mas graves enfer-
medades epidémicas. Ademas, estas personas escapan a la obstruccion gas-
trica, a la diarrea, a la congestion del higado y rifiones, gracias a un lavaje
que operan en la <angre los Lithinés del Dr. Gustin. No es necesario sino
hacer disolver por si mismo un paquete de Lithinés
del Dr Gustin en un litro de agua pura o hervida
para obtener instantaneamente un agua mineral
deliciosa y aun pura, ligeramente gaseosa, que puede
mezclarse a todas las bebidas, especialmente al vine,

al cual da un sabor

exquisito.

a : Los Lithinés del Doctor
Gustin se encuentran en
wdas las farmacias del
mundo entero. Las per-
sonas que no los hallasen
en las localidades donde
residen, pueden pedirias
al Depositario tinico para
Espafa:

/ Establecimientos

DALMAU OLIVERES, S. A.
Paseo de la Indusiria, 14
Barcelona

RIITTE
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il iAtencion!

Es de la mayor importancia para
| ’ ", la salud, rehusar las groseras e in-

)] i
,{¢

eficaces imitaciones, que muchas
veces son ofrecidas a una demanda
de Lithinés del Dr. Gustin. Para
eslar seguro de no ser engaﬁado,
debe exigirse sobre la caja de hoja-
lata y sobre cada uno de los I2
paqueles que contiene, el nombre
entero del Dr. Gustin, el cual
garanliza la autenticidad, asi como
el valor terapéutico del producto.
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